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Der Auserwéhite
von William Voltz

Man schrelbt den Monat November des Jahres 3587 terranischer Zeitrechnung. Nacl /angen Monaten und
einer ganzen Reihe von Enttéuschungen scheint Perry Rhodan Expedition, die darauf abzielt, die Kosmokraten dazu
zu bewegen, die Manipulation de Materiequelle riickgangig zu machen, auf dald die galaktischen Vdlker keinen
Schaden nehmen, endlich der verdiente Erfolg beschieden zu sein.

Jedenfalls sind die Terraner mit der BASIS in ein Gebiet des Kosmos ge/angt, in dem die dort auftretenden
Phanomene eindeutig darauf schlief3en lassen, dald man sich in Bannkreis der Materiequelle befindet

Und so geschieht es auch, da3 Menschen erstmals in den Vorhof der Materiequelle geraten Gefahren
warten dortaufsie—doch sie diirfen diese Gefahren nichtscheuen. Denn um dh Manipulation der Quelle riickgéngig
zu machen, bevor es zu spét ist, missen sie in kosmische Inferno.

Dann, as sie die Aufgabe erflllt haben, zu deren Bewdltigung die Kosmokraten selbst nich in der Lage
waren, soll einer von ihnen, den die Kosmokraten bestimmen, durch die Materiequelle gebracht werden, damit er bei
den Mé&chtigen jenseits der Materiequelle die Interessen der Menschheit vertrete.

Dieser Mann ist DER AUSERWALTE. . ..

Die Hauptpersonen des Romans:

Perry Rhodan und Atlan—Einer der beiden Méanner soll die Interessen der Menschheit bei den
Kosmokraten vertreten.

Laire und Samkar—Gehorsame Diener der Kosmokraten.

Nartus, Neerad, Ladee und Becca—Bewohner der Weltraumfabrik.

“ Atlan, von nun an meine ich es ernst. Zwischen unsist Krieg.”

Perry Rhodan am 3.5 2040 auf dem Planeten Heligate.

“1ch bin gekommen, um den richtigen Mann mit mir auf die andere Seite zu nehmen.”

Laire am 31.10.3587 an Bord der BASIS.

1. Atlan

“Ich bin froh”, sagte Jentho Kanthall, “dald wir mit der BASIS wieder aus der Materiequelle heraus sind.
Wir sollten uns reiflich Gberlegen, ob wir uns erneut auf ein unsicheres Abenteuer einlassen.”

Die Worte, die scheinbar an ale in der Kommandozentrale versammelten Raumfahrer gerichtet waren,
galten in Wirklichkeit nur einem einzigen Mann: Perry Rhodan.

“lhre Ermahnungen sind durchaus angebracht”, sagte Perry Rhodan lachelnd. “Wir sollten jedoch nicht
vergessen, dal3 es diesmal nicht um die BASIS, sondern um einen einzelnen Menschen geht.”

Ich kannte den Terraner lange und gut genug, um zu begreifen, dald er mit diesen Worten bereits eine
Entscheidung getroffen hatte: Er war entschlossen, Laire auf die andere Seite det Materiequelle zu folgen und mit
den Kosmokraten zusammenzutreffen. Vor ein paar Stunden hatte Perry noch mit dem Gedanken an einen sofortigen
Aufbruch in die heimatliche Milchstral3e gespielt. Laires Botschaft, die er in seiner Eigenschaft als Kurier der
Kosmokraten Uberbracht hatte, schien in Rhodan einen Stimmungswechsel hervorgerufen zu haben. Amisiert
registrierte ich, dafd niemand in der Zentrale (Bully und ich eéinmal abgesehen) Versténdnis fur Rhodans Entschluf3
aufbrachte. Keiner dieser Menschen verstand, warum Rhodan ein derartiges Risiko einzugehen bereit war.

Was wir bisher Uber die Materiequellen erfahren hatten, waren physikalische Daten—hyperphysikalische,
um genau zu sein. Ich brauchte nicht mit Perry dariiber zu reden, um zu wissen, dai3 er die Informationen, die wir
erhalten hatten, genauso als unzureichend betrachtete wieich.

Die uns vorliegenden Fakten waren unbefriedigend. Es fehlte ganz einfach ein Gesamtbild, in das die
gewonnenen Erkenntnisse paldten. Was wir kannten, war die wissenschaftliche Komponente der Materiequellen.
Uber die geistigen und philosophischen Hintergriinde konnten wir ausschliefdlich Spekul ationen anstellen.

“Wir sollten froh sein”, unterbrach Kanthalls Stimme erneut meine Uberlegungen, “dal3 es uns gelungen
ist, die Materiequelle in Zusammenarbeit mit Laire und Samkar weitgehend zu sanieren. Es wird zwar noch Folgen
der Manipulationen geben, aber wir kdnnen sicher sein, dal? in unserer heimatlichen Milchstral3e keine verheerenden
Weltraumbeben mehr auftreten. Damit sollten wir uns begniigen.”

“Vordergrundig erscheint diese Haltung eine bescheidene zu sein”, mischte sich Laire ein. “1n Wirklichkeit
|83t sie eine gehdrige Portion Egoismus erkennen. Es ist wichtig, dal3 der Auserwahlte mich auf die andere Seite der
Materiequelle begleitet, denn dort wartet eine unaufschiebbare Arbeit auf ihn. Sie abzulehnen, wéare im héchsten
Mal3 kurzsichtig und liefe den Interessen der Kosmokraten entgegen.”

“Es ware gut, wenn wir etwas Uber diese Interessen erfahren kénnten”, meinte Reginald Bull ungeduldig.
“Was wir bisher darliber héren durften, war doch recht algemeiner Natur. Die Kosmokraten arbeiten an der
Aufrechterhaltung einer kosmischen



Ordnung. Das kann jeder Tor von sich behaupten, wenn er sein Leben nur nach den glltigen
Naturgesetzen einrichtet.”

Er sah sich beifallheischend um, aber die Aufmerksamkeit der Anwesenden war zu sehr auf Perry Rhodan
konzentriert. Nur Payne Hamiller fand sich bereit, Bully zu Hilfe zu kommen.

“Wir brauchen aufRerdem Zeit, um die gewonnenen Erkenntnisse auszuwerten.” Er nickte Geoffry Abel
Waringer zu. “Um den Charakter einer Barys genau zu begreifen, werden noch ganze Generationen von
Wissenschaftlern ihre Gehirne strapazieren missen.”

“Es liegen offensichtlich einige MiRverstandnisse vor”, antwortete Laire auf die beiden Einwande. “In
erster Linie betreffen sie den zeitlichen Ablauf des Besuchs, in zweiter Linie die nétigen Vorbereitungen. Es gibt
noch ein drittes, besonders schwerwiegendes MiRversténdnis, auf das ich jedoch erst spéter eingehen mdchte.” Er
vollfiihrte eine Drehung um die eigene Achse. “Der Besuch auf der anderen Seite der Materiequelle ist flr einen
Menschen kein Kinderspiel. Er muf3 zu diesem Zweck, um es einmal mit einem Begriff aus der Terminologie des
Sports zu veranschaulichen, trainieren.”

“Wie wirde denn dieses Training aussehen?’ wollte der praktisch veranlagte Kanthall wissen.

“Eswird aus drei Ebenen von unterschiedlicher Qualitéat bestehen”, erklarte Laire. “Das heil¥, dal3 der erste
Teil des Unterrichts hier an Bord der BASIS stattfinden konnte, der zweite im Weltraum und der dritte innerhalb der
Weltraumfabrik.”

“Und der Trainer?” erkundigte ich mich.

Laire sah mich an.

“Dasbinich”, verkiindete er.

Perry und ich wechselten einen schnellen Blick. Ich verstand genau, was in dem Terraner vorging. Er hatte
eine Abneigung dagegen, sich von Laire sagen lassen zu miissen, wie er sich verhalten sollte—von einem Roboter.

“Wie lange wirde diese Ausbildung in Anspruch nehmen?’ wollte Rhodan wissen.

“Wahrscheinlich zehn Tage.”

Laires Auskunft |6ste Unruhe aus. Die Menschen in der Zentrale warteten ungeduldig darauf, dal3 Rhodan
den Befehl zur Heimkehr in die Milchstraf3e gab. Nun sollte l&nger als eine Woche darauf verschwendet werden,
Rhodan fr den Besuch bei den Kosmokraten zu préparieren

Laire, dem diese Reaktion nattrlich nicht entging, sagte bedauernd: “Leider 183 sich das nicht umgehen.”

“Wir werden uns diese Zeit nehmen”, entschied Rhodan. “Aber du hast auch vom zeitlichen Ablauf des
Besuchs gesprochen. Dartber wirden wir gern mehr erfahren.”

“Dazu mehr zu sagen, ist jetzt nicht der richtige Augenblick”, wich Laire aus. “Sobald das Training
abgeschlossen ist, werde ich Einzelheiten dazu bekanntgeben.”

“Ich gehe aber sicher nicht fehl in der Annahme, dai3 der Besuch eine langere Zeit in Anspruch nehmen
wird?”’

"Ja’, sagte Laire.

Ich hatte das Gefiihl, dal3 uns die eigentliche Pointe nhoch bevorstand, wenn ich mir auch nicht denken
konnte, wie sie aussehen wirde. An der ganzen Sache war ganz offensichtlich ein’ Haken—oder sogar mehrere. Die
vorsichtige Art und Weise, auf die Laire vorging, erinnerte an das Vorgehen eines geschulten Diplomaten. Der
Roboter verabreichte uns die Wahrheit in kleinen Portionen, vielleicht, um uns einen Schock zu ersparen.

Wenn der Besuch jenseits der Materiequelle langere Zeit in Anspruch nehmen wirde, war die BASIS
wahrscheinlich gezwungen, lénger as die zehn Trainingstage in Erranternohre zu bleiben. Oder war Laire nach
Ablauf des Besuchsin der Lage, Rhodan an jeden beliebigen Ort auf dieser Seite der Materiequelle zuriickzubringen,
vielleicht sogar direkt nach Terra?

Je langer ich nachdachte, desto u berzeugter war ich von der Brisanz des bevorstehenden Unternehmens.

“Vielleicht hat Kanthall recht, und wir sollten uns tatséchlich Uberlegen, ob wir das Risiko eines Besuchs
‘auf der anderen Seite der Materiequelle eingehen”, wandte ich mich an Rhodan.

Er sah mich an, als sei er Uberrascht, mich im Lager jener zu finden, die Vorbehalte hatten.

“Das ist doch nicht dein Ernst!” rief er aus. “Wozu haben wir denn al die Anstrengungen in den
vergangenen Monaten unternommen, wenn nicht, um mit den Kosmokraten in Verbindung zu treten?’

“Die BASIS verlie? das Solsystem, um nach der PAN_THAU_RA zu suchen”, _ erinnerte ich ihn. “Und
was die SOL angeht, wuldte dort zun&chst Uberhaupt niemand von der Existenz der Kosmokraten.”

“Die Probleme, die zu diesem Komplex gehdren, sind nicht teilbar”, erinnerte er mich. “Zweifellos spielen
wir in den Planen der Kosmokraten eine bestimmte Rolle. Wir werden dariiber nur Einzelheiten erfahren, wenn ich
mich mit Laire auf die' andere Seite begebe.”

“Hat er recht damit?” fragte ich den Roboter. “Wurden wir unsere Rolle nicht auch spielen, wenn wir auf
diesen Besuch verzichteten?”

“Eine so grundsétzliche Frage &3t sich_ nicht einfach mit ja oder nein beantworten”, sagte Laire. “Vor



allem deshalb nicht, weil hier an Bord der BASIS alles von einem falschen Standpunkt aus betrachtet wird. Damit
will ich sagen, dai3 die Menschenihren alten Fehler begehen und sich a's Mittel punkt von Vorgangen betrachten, die
sich in Wirklichkeit Uber so unvorstellbare Dimensionen von Raum und Zeit erstrecken, daf3 nicht einmal die
Aktivatortrager sie ohne Schwierigkeiten im Zusammenhang verstehen kénnten. Die Mal3nahmen der Kosmokraten
bestehen in einer Kette von Handlungen, in denen die Einladung eines Menschen auf die andere Seite nur ein Glied
ist. Wenn der Besuch nicht stattfinden sollte, was ich nicht hoffe, werden andere Vorkehrungen zum Tragen
kommen. Niemand kann erwarten, daf die Kosmokraten auf einem Bein stehen, um es einmal ganz trivial
auszudriicken.”

Ich lachelte Perry zu.

“Wir sind das zweite Bein der Kosmokraten. Oder, wenn es sich um Wesen handelt, die wie Tausendfiidler
aussehen, vielleicht das siebenhundertsechsundachtzigste.”

Rhodan verzog das Gesicht.

“Esist doch mifdig, immer we,iter dartiber zu diskutieren. Ich werde das Training absolvieren und Laire auf
die andere Seite begleiten, das steht fest.”

Laire machte ein paar Schritte auf ihn zu.

“Esist an der Zeit, das dritte MiRverstdndnis aufzukléren”, sagte er gedehnt.

Seinen Worten folgte absolute Stille, als ahnte jeder der hier Versammelten, dal3 die entscheidenden Worte
noch nicht gesprochen waren.

“Worauf wartest du noch?” fragte Rhodan ungeduldig.

Konnte es sein, da3 die Augen Lairesin diesem Augenblick aufglthten, oder bildete ich mir das nur ein?

“Estut mir leid”, klangen die Worte des Robotersin der Stille auf. “ Aber du wirst nicht derjenige sein, der
mich auf die andere Seite der Materiequelle begleiten wird, Perry Rhodan.”

Wenn ich bisher unterstellt hatte, dal3 Laire so diplomatisch vorgegangen war, um uns allen einen Schock
zu ersparen, muf3te ich nun einsehen, dal? dem Roboter dieser Versuch mif3lungen war, denn seine Eréffnung war ein
Schock—nicht nur fir Perry Rhodan.

“Du muldt verriickt sein!” brauste Bully als erster auf. “Wer sonst aul3er Perry sollte der richtige Mann sein,
um mit den Kosmokraten zu sprechen?”’

Ich nahm seine Worte nur unbewuf3 wahr, denn ich war ganz in den Anblick von Perrys Gesicht
versunken. Der Terraner war blal3 geworden, hinter seiner Stirn arbeitete es fieberhaft, das sah ich deutlich.

Laire senkte den Kopf.

“Ich beflirchtete, dal3 ihr so reagieren wiirdet”, sagte er bekiimmert.

“Keiner von uns kann mit den Kosmokraten verhandeln”, mischte sich Roi Danton ein. “Das st eine Sache,
die von meinem Vater selbst erledigt werden muf3.”

Laire sagte heftig: “Was glaubt ihr eigentlich, wer er ist—eine Art Gott?’

“Das hat damit Uberhaupt nichts zu tun”, verteidigte Danton seinen Einwand. “Es kommt darauf an, dal3
jemand mit den Kosmokraten spricht, der einen tiefen Einblick in die Zusammenhange hat.”

Rhodan legte Danton eine Hand auf die Schulter.

“Esist schon gut”, sagte er beherrscht. “Ich danke dir, und ich weil3 auch, dai3 jeder an Bord so denkt wie
du. Dasist keine Selbst Giberschétzung oder Unerheblichkeit.”

“Was heil3t das?’ wollte Laire wissen.

“Entweder geheich”, versetzte Rhodan hart, “oder keiner von uns.”

Ich hétte schworen kénnen, dal3 Gber das ebenmaliige stahlerne Gesicht des Roboters in diesem Augenblick
ein entsagendes L acheln huschte, aber das gaukelte mir wahrscheinlich nur meine Phantasie vor.

“Ja’, sagte Laire, “auch das habe ich beflirchtet.”

“Ich werde nicht dulden, da sich ein anderer diesem Risiko aussetzt”, sagte Perry Rhodan.
“Wahrscheinlich hétte ich keine Sekunde Ruhe, sondern miite immerfort daran denk en, was sich auf der anderen
Seite der Materiequelle abspielt.”

“Was fir ein Narr du doch bist”, sagte der Roboter.

Rhodan machte eine heftige Bewegung. Nur, wer ihn genau kannte, wufite, was in diesem Augenblick in
ihm vorging. Laire schétzte ihn sicher vdllig falsch ein. Er begriff nicht, dal3 er an die Grenze dessen gestol3en war,
was er Rhodan noeh zumuten konnte. Ich gestand mir ein, daf3 ich friher oft der gleichen Fehleinschézung
unterlegen war. Rhodan ging es bestimmt nicht darum, dal? er der Mann sein wirde. Er wollte ganz einfach die
Verantwortung keinem anderen aufbirden.

Gleichzeitig plagten mich Zweifel. War das wirklich der Grund fur Rhodans Verhalten, oder war er in
mancher Hinsicht nicht doch allzu menschlich, das hief3, eitei und Ubertrieben selbstbewuf3t? Erschrocken stellte ich



fest, dai3 ich mich fiir mein Uberlegungen zu erwérmen begann. Uralte und langst vergessen geglaubte Vorurteile
gegeniiber dem Angehdrigen einer anderen Art dréngten sich in mein Bewul3tsein. Ich schdmte mich dafur, aber ich
konnte sie einfach nicht unterdrikken.

Aus meinem schlechten Gewissen heraus begann ich hastig zu reden: “ So darfst du nicht sprechen, Laire.
Perry hat zweifellos recht, wenn er sagt, dal? entweder er oder keiner von uns geht.”

“Eure Borniertheit geht so weit, dal3 ihr nicht einmal den Namen dessen héren wollt, den die Kosmokraten
ausgewahlt haben”, warf er unsvor.

Rhodan machte eine Handbewegung, als wollte er etwas wegwischen.

“Vorwarts!” herrschte er Laire an. “Sag uns, wer der richtige Mann ist, der dich begleiten soll.”

Wie jeder andere in der Zentrale lief3 ich meine Blicke umherwandern und tberlegte, wer der Auserwahite
wohl sein kénnte.

Reginald Bull ... ?

Durchaus moglich, denn er war der dlteste und beste Freund Rhodans.

Roi Danton ...?

Als Rhodans Sohn hétte er in jedem Fall die besten Voraussetzungen mitgebracht, denn er war auf3erdem
Zellaktivatortréager.

Oder gar vielleicht ein Unbekannter aus den Reihen der Besatzungsmitglieder?

Wer wollte wissen, nach welchen Kriterien die Kosmokraten ihre Wahl getroffen hatten?

Waéhrend ich noch Uberlegte, kam der Roboter quer durch die Zentrale auf mich zu und deutete mit einer
Hand auf mich.

“Dasist der richtige Mann”, verkiindete er. “ Atlan, der Arkonide.”

2. Perry Rhodan

Ich hatte es geahnt!

Von dem Augenblick an, da Laire mir zu verstehen gegeben hatte, dal3 die Kosmokraten nicht mich,
sondern einen anderen Mann zu sich einladen wollten, hatte ich geahnt, dal’ Atlan der andere sein wiirde.

Seltsamerweise war das erste eindeutige Gefihl, das nach Laires Worten in mir aufkam, das der
Genugtuung, auch diesmal mit meiner Vermutung richtig gelegen zu haben. Gleich darauf stellten sich Enttduschung
und Verérgerung ein.

Ich empfand keinen Groll gegen Laire, er war schliefdlich nur Handlanger einer ibergeordneten Macht und
fuhrte deren Befehle aus. Aber auch auf die Kosmokraten hatte ich keinen Zorn. Mein Arger richtete sich eindeutig
gegen Atlan, wie gegen einen Mann, der mir etwas Wertvolles gestohlen hatte.

Sosehr ich mir der Unsinnigkeit dieses Gefiihls auch bewuf3t war, esliefd sich nicht unterdriicken. Atlan war
plotzlich wieder zu einem Konkurrenten geworden—eine Konstellation, die nach unserer Fehde vor fast vier Jahren
undenkbar geworden schien.

Ich starrte den Arkoniden an, der die Eréffnung des Roboters mit einiger Verlegenheit quittierte, aber auch
mit einer gewissen Haltung des Stolzes.

Atlans Verlegenheit konnte nicht dartber hinwegtduschen, dal3 er seine Wahl as Bestéatigung seiner
Personlichkeit empfand, wahrscheinlich sogar as einen Triumph. NatUrlich wirde er das niemals laut aussprechen.
Ich verdéchtigte ihn, dal3 auch er die ganze Zeit Uber gewuldt hatte, dal? er es sein wirde, auf den die Wahl der
K osmokraten gefallen war.

Er erwiderte meinen Blick, aber nicht in einer Weise, die man hétte eindeutig nennen konnen. Wir
schwiegen beide, und in der Zentrale schien niemand den Mut fir einen Kommentar zu finden.

Es war deutlich, dafl3 Atlan und ich erst unsere zwiespéaltigen Gefiihle unter Kontrolle bringen muf3ten.

Atlan kam mir mit seinen Worten nur um ein paar Sekunden zuvor.

“Selbstverstandlich”, sagte er leise, “gilt das, was Perry sagte, auch fir mich.”

“Das heil’t, dald du ablehnst”, erkundigte sich Laire.

“Ja’, sagte der Arkonide. “ Entweder geht Perry oder keiner von uns.”

“Ich betrachte das nicht al's endguiltige Entscheidung”, gab uns der Roboter zu verstehen. “1hr wif3t alle, wie
wichtig der Besuch bei den Kosmokraten ist, deshalb werdet ihr ihrem Vorschlag schliefflich zustimmen.”

Endlich hatte ich mich gefangen. Ich konnte es mir nicht erkléren, aber ich sprach aus dem Gefiihl heraus,
vor aler Augen eine Niederlage erlitten zu habem

“Vermutlich handelt es sich um ein Milversténdnis’, sagte ich langsam. “Den Kosmokraten ist ein Fehler
unterlaufen. Sie wollten mich auf die andere Seite holen und sind dann in ihrem Entschlu aus ener
Fehleinschatzung der Lage heraus schwankend geworden. Aber dasist nichts, was sich nicht korrigieren lief3e.”

“Du sprichst von einer Korrektur?” Laire war offensichtlich Uberrascht. “Wie sollte diese durchgefihrt
werden?’



Leichthin erwiderte ich: “Das ist Uberhaupt kein Problem. Dank deiner Ausrlistung kannst du die
Materiequelle passieren, wann immer du willst. Du wirst aso zu den Kosmokraten zurtickkehren und ihnen
mitteilen, was wir von der Sache halten. Danach werden sie einsehen, dal? sie einen falschen Entschluf? gefafdt haben,
und dich beauftragen, mich abzuholen.”

Der Roboter machte einen fassungslosen Eindruck.

“Dasist zweifellos die beste Idee zur Lésung dieser Angelegenheit”, stimmte Atlan mir zu.

“Zweifellos ist sie das nicht!” widersprach Laire. “Wir brauchen auch nicht léanger dariiber zu diskutieren,
denn die Entscheidung meiner Auftraggeber ist unumstéfdlich. Sie beruht auch nicht auf einer Fehleinschatzung, wie
uns Perry Rhodan—glauben machen will. Entweder geht Atlan mit mir oder keiner von euch.”

Das horte sich nicht nur ultimativ an, sondern war auch zweifellos so gemeint. Ich mufte meine
Hoffnungen, durch Verhandlungen mit den Kosmokraten, eine Anderung zu erreichen, schnell wieder begraben.
Aber wenn ich etwas in meinem Leben gelernt hatte, dann die Einstellung, nichts al's endgultig hinzunehmen.

“Es sieht so aus, als wéren die Fronten verhartet”, sagte ich zu Laire. “Solltest du Verbindu ng zu den
Kosmokraten haben, kannst du ihnen mitteilen, dal3 wir von unserem Standpunkt nicht abgehen.”

“Unter diesen Umstdnden”, meinte der Roboter, “ist die Vorbereitung Atlans sinnlos geworden.”

“Das Training”, bestimmte ich, “wird in jedem Fall stattfinden.”

“Gut”, sagte Laire und wandte sich wieder an den Arkoniden. “Wir wollen so schnell wie méglich einen
entsprechenden Plan ausarbeiten.”

“Halt!” rief ich. “Es spricht doch sicher nichts dagegen, wenn zwei Personen an diesem Training
teilnehmen?’

Laires Blick bekam etwas Lauerndes.

“Dumeinst ...?’

“Ich meine, dal3 Atlan und ich an diesem Training teilnehmen werden.”

In den Gesichtern meiner Freunde driickte sich Bestlirzung aus. Sie wufdten genau, was meine Worte
bedeuteten. Wenn Atlan und ich die VVorbereitungen gemeinsam absolvierten, fiihrte das letztlich darauf hinaus, daf3
der Bessere gehen wiirde.

Ich l&chelte gelassen.

“Wahrend des Trainings wird sich herausstellen, wer der richtige Mann ist”, sagte ich.

Bully trat zwischen den Arkoniden und mich.

“Das werde ich auf keinen Fall zulassen”, sagte er bestirzt. “Du weil3t genau, was dieser Vorschlag
bedeutet, Perry.”

Ich schaute Atlan an.

“Was hdltst du davon, Alter?”

“Ich wollte schon immer einmal mit dir zusammen trainieren”, sagte er ruhig.

Es war eine besondere Art von Einverstéandnis, die in diesen Sekunden zwischen uns herrschte—und Bully
entging sie nicht.

“Wir missen diese beiden Narren aufhalten”, sagte er besorgt. “Laire, du darfst nicht zulassen, dal3 sie
gemeinsam am Training teilnehmen.”

“Dadie Entscheidung gefallen ist, kann es mir gleichguiltig sein, ob das Programm von einer oder von zwei
Personen absolviert wird”, meinte der Roboter.

Ich Uberlegte, ob er wirklich so indifferent war, wie er nun tat. Vielleicht kam ihm mein VVorschlag gelegen,
vielleicht hatte er sogar damit gerechnet. Es war nicht undenkbar, dal3 die Kosmokraten in einem Konkurrenzkampf
entscheiden lassen wollten, wen sie jenseits der Materiequelle bei sich empfingen. Auf jeden Fall konnte in zehn
Tagen viel geschehen, und ich war entschlossen, diese Zeit zu nutzen, um den Kosmokraten zu beweisen, dal3 sie
eine falsche Wahl getroffen hatten. Nicht, daf3 ich dem Arkoniden etwas absprechen wollte. Ich wulte, dal3 er in
jeder Beziehung zuverlassig war. Aber jenseits der Materiequelle sollte Uber das Schicksal von Terranern
entschieden werden, deshalb war es nur recht und billig, wenn ein Terraner sich dorthin begab.

“Laire”’, sagte Bully beschwdrend, “du kennst diese beiden Manner nicht gut genug, um Uberschauen zu
konnen, was deine Zustimmung zu Perry Rhodans Plan bedeutet. In ferner Vergangenheit haben sie sich schon auf
L eben und Tod gegeniibergestanden—willst du, dald diese Vergangenheit aufersteht?’

Laire blickte von einem zum anderen und sagte nun lakonisch: “So schlimm kann es doch wohl nicht
gewesen sein, denn sie leben beide noch.”

“Es wird alles ganz friedlich beginnen”, prophezeite Bully dister. “Aber dann wird sich ein Kopf_an-
Kopf_Rennen abzeichnen, und sie werden sich in den Bemiihungen, einen kleinen Vorteil zu erringen, gegenseitig
zerfleischen.”

“Aber Bully”, ermahnte ihn Atlan. “Wir sind doch keine Barbaren.”



Der kleine Seitenhieb gegen mich, den er immer einen “Barbaren”, genannt hatte, war uniiberhérbar.

“Ich glaube”, sagte Roi, “wir kdnnen diese beiden Holzkdpfe sowieso nicht umstimmen. Alles, was wir tun
kénnen, ist, Laire zu bitten, dal3 er das Training so anlegt, dal3 es zu keiner Konfrontation kommen kann.”

“Ich bitte euch”, sagte Laire ungehalten. “ Schliefdlich soll ich Atlan auf die andere Seite bringen—Ieben—
dig.”

3. Atlan
Was immer Laire sich unter dem Begriff “Training” vorstellte, es schien sich erheblich von dem zu
unterscheiden, was wir erwartet hatten.

In einer siebenstiindigen Meditation sollten Perry Rhodan und ich ergriinden, was sich im Innern einer
sechs Zentimeter groRen Metallkugel befand, die Laire uns fur den Zeitraum von zehn Stunden zeigte. Danach
muflten wir uns in unsere Kabinen begeben und ihm das Ergebnis unserer Uberlegungen nach Ablauf der sieben
Stunden bekanntgeben.

Im ersten Augenblick fihlte ich mich erleichtert, denn ich war nun Giberzeugt davon, daf3 es auf diese Weise
nicht zu einer direkten Konfrontation zwischen Perry und mir kommen konnte. Im Grunde genommen war das nicht
einmal eine echte sportliche Konkurrenz, denn etwas zu erraten, das in einer kleinen Kugel eingeschlossen war,
konnte nur reines Gliicksspiel sein, und der Verlierer bei diesem Spiel brauchte sich nicht unterlegen zu fihlen.

Nach den ersten Stunden des Nachdenkens begann ich die Sache jedoch anders zu sehen, denn in meinen
Visionen schédlten sich immer eindeutigere Bilder vom Inhalt der Kugel heraus. Zweifellos waren diese
Phantasievorstellungen vom Anblick des Gegenstands initiiert. Auch Perry wirde solche Gedankenbilder
entwickeln.

Alsich nach Ablauf der sieben Stunden meine Kabine verlief3, um mich in die Zentrale zu begeben, die von
Laire as Treffpunkt vorgeschlagen worden war, stiefd ich im Hauptgang zum Antigravschacht auf Perry Rhodan. Das
war nicht weiter erstaunlich, denn seine Privatkabine an Bord der BASIS lag nur unweit von der meinen entfernt,
und es war klar, daf3 er seine Uberlegungen gleichzeitig beendet hatte.

“Hallo, Alter!” rief er mir zu. “Haben dich die sieben Stunden geldutert und dir eine L dsung présentiert?’

Ich schlof3 mich ihm an.

“Die ganze Sache begann ziemlich lahm”, antwortete ich vorsichtig.

“Zu welchem Ergebnis bist du gekommen?” wollte er wissen.

“Allgemein oder was den Inhalt der Kugel angeht?”’

Er warf mir einen Seitenblick zu.

“Wollen wir uns lacherlich machen? Du willst mir doch nicht verheimlichen, was du herausgefunden hast?
Natirlich haben wir beide das richtige Ergebnis.”

Ich wurde den Verdacht nicht los, da er mir die gefundene Losung entlocken wollte. War es moglich, dal3
er versagt hatte? Ich konnte es mir nicht vorstellen, denn die mentalen Bilder hatten an Deutlichkeit nichts z u
wuinschen Ubriggelassen.

“Auf jeden Fall sollten wir uns an die Spielregeln halten”, verwiesich ihn. “Laire hat nichts davon gesagt,
dal3 wir uns untereinander absprechen sollen. Wir werden ihm das Ergebnis unabhéngig voneinander mitteilen.”

“Es handelt sich um ein Planetarium, nicht wahr?” fuhr er unbeeindruckt fort.

“Ja’, bestétigte ich widerwillig.

“Ein Planetarium mit einem uns unbekannten Sonnensystem. Ich wére in der Lage, die Konstellationen und
Koordinaten aufzusagen wie das kleine Einmaleins.”

“Soist es’, gestand ich &rgerlich. Sein Verhalten konnte doch nur Ausdruck der eigenen Unsicherheit sein.

“Welcher Sinn kénnte dahinterstecken?’ fragte er, als wir gemeinsam durch den Antigravschach t
schwebten. “Ich meing, dasist nicht irgendein Sonnensystem, sondern ein ganz bestimmtes.”

“Vermutlich.”

“Du bist wortkarger als eine Auster, Alter.”

Wir landeten auf der Plattform in der Ebene, in der auch die Zentrale lag. Einige Raumfahrer, die uns
begegneten, betrachteten uns voller Interesse. Natirlich hatte sich die ganze Sache bereits an Bord herumgesprochen.
Ich fragte mich, wie die Besatzungsmitglieder darliber dach_ . ten. Vermutlich waren sie Uber die Entwicklung nicht
sehr glicklich, denn es sah ganz danach aus, als sollten sie deshalb noch langere Zeit in Erranternohre bleiben
miissen.

“Konnte es das System der Kosmokraten sein?’ hing Rhodan weiter seinen Spekulationen nach.

“In Zusammenhang mit den Kosmokraten an ein System zu denken, erscheint mir |&cherlich”, sagte ich
gereizt.

Er wurde einer Antwort enthoben, denn Gucky kam uns aus Richtung der Zentrale entgegen. Mit seinen
telepathischen Fahigkeiten hatte er unsere Ankunft registriert und kam uns abholen.



“Nun, ihr beiden Helden?” begrifte er uns. “lhr seht nicht gerade sehr gestrefdt aus. Ein derart gemiitliches
Training winsche ich mir auch. Aber unsereinswird ja bei jeder Gelegenheit gepiesackt.”

Rhodan schien fiir die Spélie des Maushibers keinen Sinn zu haben.

“Hélt sich Lairein der Zentrale auf?’

“Der kosmische Quizmaster? Natirlich ist er dort.” Er senkte den Kopf und sah Rhodan aus seinen
leuchtenden Augen begierig an.

“Was war denn in der Kugel, Perry?”’

“Eine Karotte”, entgegnete Rhodan brummig.

Gucky richtete sich auf und sah mich an.

“lst das wahr?”’

“Ja’, sagteich.

Er seufzte und watschelte mifvergniigt hinter uns her.

Als wir die Zentrale betraten, stellte ich fest, daf3 nur wenige Menschen anwesend waren. Ich hatte damit
gerechnet, die meisten Verantwortlichen anzutreffen, denn das Interesse an der weiteren Entwicklung war ungeteilt.

Kanthall, der an den Hauptkontrollen stand, deutete meinen fragenden Blick richtig.

“Roi und ich hielten es flr besser, die Zentrale bis auf die benétigte Minclestbesatzung réumen zu lassen”,
erklérte er. “Seit bekannt wurde, was sich an Bord abspidlt, lauft die Gertichtekiiche auf Hochtouren. Ich will nicht,
daf’ noch mehr Unruhe in die Reihen der Besatzung getragen wird.”

Laire kam auf uns zu.

“Ich bezweifle nicht, dad ihr es beide herausgefunden habt”, sagte er anstelle einer Begrii3ung.

“Welche Bedeutung hat dieses System?” erkundigte sich Rhodan, bevor ich etwas sagen konnte. Sein
Auftreten gefiel mir nicht. Ich hatte den Eindruck, daR es falsch war. Natirlich wufdte ich, dal3 mein Urteil von
meiner Einschatzung abhing, wie die Kosmokraten Ulber Rhodans Verhalten urteilen kdnnten. Das erschien absurd,
aber ich kam nicht gegen meine innere Stimmung an. Auf eine Weise, die ich mir nicht erklaren konnte, fihlte ich
mich Laires Auftraggebern bereits verpflichtet. In Rhodan erkannte ich einen Storenfried, der Abmachungen
zwischen den Kosmokraten und mir zu unterlaufen suchte.

“Fragen werden nur von mir gestellt”, verwies ihn Laire. “Ich werde euch beide nun nach verschiedenen
Koordinaten fragen.”

Das Verhdltnis, in dem er Rhodan und mich zu befragen begann, war ziemlich unausgeglichen. Auf eine an
Rhodan gestellte Frage, kamen funf fir mich. Rhodan wurde ganz offenbar nur aus Griinden der Hoflichkeit in die
Zeremonie miteinbezogen. Es war uniibersehbar, wie sehr ihn diese Zuriicksetzung traf.

“Was nun folgt”, sagte Laire, nachdem er zufriedengestellt schien, “wirdet ihr als Sandkastenspiel
bezeichnen. Es sind einige strategische Aufgaben verschiedenster Qualitat zu 16sen. Die Spiele sind so aufgebaut,
daR sie eine Eigengesetzlichkeit haben. Das heift, dal? sie aufgrund aller von euch getroffenen Mal3nahmen jeweils
eine bestimmte Entwicklung nehmen, die auch fir mich nicht vorhersehbar ist. Entscheidend ist in jedem Fall nur
das Ergebnis.”

Perry und ich erhielten Computerprogramme, die an jedem positronischen Anschiu? der BASIS
eingegeben werden konnten. In diesen Programmen waren die unterschiedlichsten Problemstellungen gespeichert.
Ich muf3te mich mit dem Bewdsserungssystem eines Wiistenplaneten beschéftigen, das ohne ¢kologische Schaden
aufgebaut werden sollte; eine Route fir eine Raumschiffkarawane durch geféhrdetes Gebiet mulite erarbeitet werden,
genetische Entwicklungen waren zu steuern; der Austausch einer philosophischen Grundhaltung bei einem
hochentwickelten Sternenvolk muf3te durchgefiihrt werden, und es galt das Geheimnis einer unterseeischen Stadt zu
[Gsen.

Ich wufdte nicht, was Perry zu tun hatte, aber die Vermutung lag nahe, dald unsere Aufgaben identisch
waren. Da unsere Kabinen positronische Anschliisse enthielten, war die Durchfiihrung der Arbeiten wiederum eine
einsame Angelegenheit. Diesmal war keine Zeit vorgegeben, aber ich war Uberzeugt davon, dal3 Laire gespannt
darauf wartete, wer von uns beiden zuerst fertig sein wiirde.

Die Konkurrenz war zweifellos verscharft worden. Trotzdem war ich entschlossen, ruhig und ohne Hast zu
arbeiten, denn ein Fehler wirde bestimmt schlimmere Folgen nach sich ziehen as ein Uberschreiten eines nur
angenommenen Zeitlimits.

Aulerdem: Welche Vorteile Perry bei diesem Programm auch erreichen sollte—ich wirde Laire auf die
andere Seite begleiten. Daran hatte der Roboter keine Zweifel gelassen.

Doch derjenige, der zweifelte, war ich. Einem Mann wie Rhodan durfte man zutrauen, dal? es ihm gelingen
wurde, Laire (und die hinter ihm stehenden Kosmokraten) schwankend zu machen.

“Naund?’ fragteich mich.

Was war in mich gefahren, dal3 ich plétzlich wie versessen darauf war, zu den Kosmokraten zu gelangen?
Einen Tag zuvor hatte ich mich noch hinter Rhodan gestellt und gefordert, dal er Laires Begleiter sein sollte.



Wiéhrend ich noch dartiber nachdachte, meldete sich Rhodan Uber Interkorn.

“Kennst du eigentlich die Geschichte vom Hasen und dem Igel ?” wollte er wissen.

“Nein”, sagte ich verwirrt, denn ich verstand nicht, worauf er hinauswollte.

“Ein uraltes terranisches Méarchen”, erklarte er mir. “Esist die Geschichte eines Wettrennens.”

Ich schaute abwartend auf den Bildschirm. Seine Vorliebe, Gegner psychologisch auszumandvrieren, war
mir bekannt. Keine Frage, dal3 er diesen Versuch auch diesmal unternehmen wirde.

“Es wiirde zuviel Zeit in Anspruch nehmen, dir dieses Méarchen jetzt zu erzdhlen, Alter”, fuhr er lachelnd
fort. “Ich bin jedoch sicher, dal3 es irgendwo in der Bibliothek der BASIS gespeichert wurde. Du kannst es also
nachlesen.”

“Ich widte nicht, warum ich das tun sollte”, gab ich zurick.

“Weil ich mich in der Rolle des Igels sehe”, sagte en “Und well ich sicher bin, dal3 du gem herausfinden
wurdest, wie die Sache ausgegangen ist.”

Er wartete keine Antwort ate, sondern unterbrach die Verbindung. Ich stiefd eine Verwiinschung aus, denn
ich splrte bereits, dal? die Saat, die Perry in mein BewuR3tsein gelegt haste, aufging. Der Gedanke an dieses Mérchen
lief? mich nicht mehr los, obwohl ich fast sicher war, daid der Igel, in dessen Rolle Rhodan sich sah, Sieger geblieben
war—im Mérchen.

Esfiel mir schwer, mich auf die strategischen Programme zu konzentrieren, denn ich muf3te immer wieder
an diese Geschichte denken. Schliefdlich rief ich Uber Interkom in der Bibliothek an und bekam Darl Nevo, den
Bibliothekar, auf den Bildschirm.

Sein Pferdegesicht mit den grofRen Zéhnen verzog sich zu einem wissenden Lacheln.

“Perry Rhodan sagte mir bereits, dal3 Sie sich melden wirden, Atlan”, sagte er mit einem bedeutsamen
Unterton in der Stimme.

“Der Teufel soil ihn holen! “ rief ich aus. “Und Sie. dazu.”

“Ich habe die Geschichte bereits herausgesucht”, erwiderte er vdllig unbeeindruckt. “Soll ich sie lThnen
durchgeben.”

“Dazu ist jetzt keine Zeit”, lehnte ich ate. “Sagen Sie mir nur Bins: Wer hat dieses verdammte Rennen
gewonnen?”’

“Der Igel”, sagte er grinsend.

*

Zumindest was diesen Tell des Trainingsprogramms anging, schien Rhodan sich getuscht zu haben, denn
als ich die Zentrale wieder betrat, war er noch nicht eingetroffen. Ich ibergab Laire die von mir ausgearbeiteten
Programme.

“Ich moéchte darauf hinweisen”, sagte der Roboter, “dald es nur darauf ankommt, das Programm zu
absolvieren. Versuche, den anderen Teilnehmer zeitlich Uberfliigeln zu wollen, sind sinnlos und fuhren lediglich zu
einer Erhdhung der Stref3situation.”

“Gut”, nickte ich, ohne meine Zufriedenheit verbergen zu kdnnen. Alle Beteuerungen Laires konnten nicht
dartiber hinwegtéuschen, dai3 der schnellere Mann psychologische Vorteile bei der Beurteilung haben wiirde. Laire
bestritt zwar, dal3 am Ende des Trainings eine Beurteilung stehen wirde, aber das nahm ich ihm nicht ganz ab. Jedes
Training zielt auf ein bestimmtes Ergebnis ab, und ich sah keinen Grund, warum das hier anders sein sollte.

Ich wandte mich an Reginald Bull, der sich in der Zentrale aufhielt.

“Vielleicht versuchst du einmal, unseren gemeinsamen Freund dazu zu bewegen, daf3 er sich mit den
Tatsachen abfindet”, schlug ich vor. “Wenn Perry akzeptiert, dald ich der richtige Mann bin, ersparen wir uns
Probleme und vor alem Zeit.”

In seinem Gesicht arbeitete es.

“Ich werde mich nicht zwischen die Stiihle setzen”, sagte en

Ich warf einen Thick auf die Uhr.

“Wie geht es nun weiter?’ erkundigte ich mich bei dem Roboter.

“Das néchste Programm findet im Weltraum statt”, gab er bekannt. “Dabei werden bestimmte V orgénge
simuliert, in denen du dich bewdahren sollst. Natirlich besteht keinerlei Gefahr fur dein Leben.”

Ich blickte mich nach einem freien Sessel um und bemerkte so leichthin wie mdglich: “Warten wir also auf
Perry, damit wir das Spiel fortsetzen kénnen.”

“Ich weise noch einmal darauf hin, dal3 das alles kein Spiel ist”, versetzte Laire aufgebracht. “ Aul3erdem
brauchst du nicht zu warten.”

“Du meinst, dal3 ich vor Perry hinausgehen kann?” erkundigte ich mich zufrieden.

“Nein”, sagte Laire. “Er ist bereits draufZen.”

4. Perry Rhodan



Eine Einmannkapsel war kein Raumschiff im eigentlichen Sinn, ja, sie war noch nicht einmal ein Beiboot.
Technisch gesehen, stellte sie eine Einheit jenes Rettungssystems dar, Uber das viele terranische Raumschiffe
verflgten. Im Katastrophenfall konnten sich Besatzungsmitglieder eines Raumschiffs durch ein Fluchtréhrensystem
mit Einmannkapseln in den Weltraum schief3en lassen. Eine solche Kapsel war im Grunde genommen ein System,
das einen Passagier ein paar Wochen am Leben erhalten konnte. Wenn nach Ablauf dieser Zeit keine Hilfe eintraf,
war der Schiffbriichige verloren, denn die Kapsel konnte im Hochstfall aus eigener Kraft nur zehn Lichtjahre
zuriicklegen _und das war in der Regel zu wenig, um einen rettenden Planeten, eine Weltraumstation oder gar ein
anderes Schiff zu erreichen. Schon aus diesem Grund besal? jede Kapsel eine Giberdimensionierte Richtfunkantenne
flr Hyperbasis, mit der sie SOSSignale senden konnte. Dank der Antenne konnte eine Kapsel von Bergungsschiffen
leicht angepeilt und

aufgebracht werden.

Die Chancen fir eine Rettung waren also gut, wenn rnan nur die Nerven behielt. Daswar leichter gesagt al's
getan, denn der Passagier einer Einmannkapsel war ununterbrochen dem Eindruck ausgeliefert, frei im Vakuum zu
héangen—und das ist kein . angenehmes Gefuhl.

Alsich in der von Laire ausgewdahlten Kapsel in einer Entfernung von tiber 12.000 Meilen zur BASIS im
Weltraum schwebte, wurde mir das wieder bewuldt. Auf Laires Wunsch war ich an verschiedene Instrumente
angeschlossen worden, die meine Kérperfunktionen mal3en und die Ergebnisse an die BASIS weitergaben. Dort
wurden sie von Laire ausgewertet. Was immer der Roboter sich davon versprach, ich bezweifelte nicht, dal3 meine
Werte denen des Arkoniden standhalten konnten. Vermutlich befand sich Atlan inzwischen in einer ahnlichen Lage
wieich. Eswar sinnlos, nach seiner Kapsel Ausschau zu halten, denn ich wiirde sie durch die Transparenthuppel der
Kapsel kaum ausmachen kénnen.

Von der BASIS aus konnte jederzeit Funkkontakt zu mir hergestellt werden, aber Laire hatte die
Funkanlage der Kapsel so manipulieren lassen, dal? mir das umgekehrt nicht méglich war. Ich konnte also von mir
aus keine Verbindung zum Mutterschiff herstellen. Vermutlich hatte diese Mal3nahme des Roboters psychologische
Grinde.

Bully und Roi hatten heftig gegen diesen Teil des Programms protestiert, weil sie ihn trotz aler
Beteuerungen Laires, die Sache sei ungeféhrlich, fir zu riskant hielten.

Wenn die vollige Abgeschiedenheit in der Einmannkapsel auch Schwierigkeiten mit sich brachte, so kam
sie mir doch gelegen, denn ich konnte in aler Ruhe Uber verschiedene Dinge nachdenken. Vor alem dber die
Ereignisse der letzten Wochen und Monate. Zweifellos war ich nicht in der Lage, alles zu tberblicken, denn dazu
fehlten mir umfassende Informationen tber die Kosmokraten, iber die Materiequellen und Uber die Vorgange in der
heimatlichen MilchstralZe.

NatOrlich hatten wir uns in ener Materiequelle aufgehalten und wuldten einiges Uber die
hyperphysikalischen Ablaufe in einem derartigen _Gebilde. Aber keiner von uns war auf der anderen Seite gewesen.
Ich hielt die Barys, wie man die Materiequellen nun nannte, nach wie vor flr ein Ratsel. Was, zum Beispiel, hatte
das telepathische “Hintergrundrauschen” zu bedeuten, das wir in der Materiequelle empfangen hatten und das von
einem Bewul3tsein ausgegangen war, das sich selbst al's Gourdel verstand.

Ich dachte an die Zeit zuriick, als der Schwarm die Milchstral?e heimgesucht hatte Damals hatte keiner von
uns geahnt, dal3 wir die Bekanntschaft von Dingen machten, die auf Initiative der Kosmokraten entstanden waren.

Die Kosmokraten, wer oder was immer sie waren, schienen dber Jahrmillionen hinweg mit der
Aufrechterhaltung einer kosmischen Ordnung befal?t zu sein, die sie als positiv empfanden.

War sie positiv?

Konnte ein Mensch mit seinen ichbezogenen Vorstellungen von Recht und Unrecht das entscheiden?

Und wer waren die Gegner der Kosmokraten, wer versuchte, deren Arbeit zu sabotieren?

Ich wiinschte, flr uns Menschen hétte die ganze Sache einen so undramatischen Ausgang genommen wie
fur die Loower, die sich endgtiltig aus allem zurtickgezogen hatten. Im Gegensatz zu ihnen waren wir noch tief in
diese kosmische Entwicklung verstrickt, ohne zu wissen, ob wir dabei Herr unserer Entscheidungen blieben.

In den letzten Minuten war mir immer warmer geworden, doch ich hatte bei meinen Gedankenspielereien
nicht darauf geachtet. Nun erst, da mir Schweil3 auf der Stirn stand, befal3te ich mich wieder mit der Umgebung der
Kapsel.

Die Quelle der Hitzeentwicklung war nicht zu lokalisieren; entweder gab es eine Fehlfunktion eines
kapseleigenen Aggregats, oder draufRen im Weltraum spielten sich unsichtbare physikalische Vorgénge ab, die das
alles bewirkten.

Ich warf einen Blick auf den Kontrollstreifen tGber meinem Kopf. Die Innentemperatur betrug jetzt 28,5
Grad plus Celsius. Das war ales andere als normal. In der Kapsel herrschten ansonsten 20 Grad Wéarme. Noch
wahrend ich die Anzeige beobachtete, stieg die Temperatur weiter; Diese Entwicklung wére unter anderen



Umstanden dramatisch gewesen, aber da ich tber die Instrumente mit der BASIS verbunden war, wulite man dort
sicher langst, _was sich hier abspielte. Ich rechnete jeden Augenblick mit einer Funknachricht, mit der man die
Gegenmal3nahmen ankiindigen wirde.

Doch die Lautsprecher blieben stumm. Trotzdem machte ich mir keine Sorgen. Die Entwicklung gehérte
wahrscheinlich zu einem von Laire ausgearbeiteten Programm, bei dem bestimmte Situationen simuliert wurden. Der
Gedanke, daf? Atlan in einer zweiten Kapsel ebenfalls gekocht wurde, bereitete mir eine gewisse Freude.

Endlich knackten die Lautsprecher, und ich erwartete, die Stimme von Laire, Kanthall oder Bully zu héren.

Ich zuckte unwillkirlich zusammen, asich statt dessen Atlan vernahm.

“Perry! Kannst du mich héren?”

“Ja’, erwiderte ich verdrossen. “Wie ist das moglich? Ich dachte, nur die BASIS kénnte Verbindung zu uns
aufnehmen.”

Der Arkonide kicherte, was mich sofort gegen ihn aufbrachte.

“Untereinander kénnen wir jederzeit reden”, erkléarte er.

Weil3 der Teufel, wie er es herausgefunden hatte. Seine Stimme klang so forsch und frisch, dal? ich mich
unwillkdrlich fragte, ob er tatsdchlich mit dhnlichen Schwierigkeiten zu tun hatte wie ich. Vielleicht war der
Vorgang in meiner Kapsel doch nicht Teil des Trainings, sondern ein geféhrliches Versagen von Instrumenten, das
auf der BASIS nicht registriert wurde.

Fast hétte ich eine entsprechende Frage an Atlan gerichtet, aber ich bif3 mir rechtzeitig auf die Unterlippe.

Natirlich schwitzte dieser listige Bursche genauso wieich in seinem eigenen Saft. Indem er sich freundlich
und locker gab, versuchte er mir das Gegenteil zu beweisen. Er versuchte ganz eindeutig, mich in eine panikartige
Lage zu bringen. Unwillkirlich verzog ich mein Gesicht zu einem Lé&cheln. Das palite zu Atlan. Er hatte die
Niederlage bei den strategischen Spielen, sein Zuspéatkommen, nicht verwunden und wollte.sich revanchieren.

Ich wiirde jedoch den Spief3 umdrehen.

“Du horst dich merkwirdig an”, stellteich fest. “Ist bei dir irgend etwas nicht in Ordnung?”’

“Was sollte nicht in Ordnung sein?’ gab er zurtick. “Ich treibe mit meiner Kapsel langsam durch den
Raum, genau wie du.

Dasist dles.”

Alter Fuchs! dachte ich mit widerwilliger Bewunderung. Er konnte es wirklich gut verbergen, dal? er still
vor sich hin schmorte.

Inzwischen herrschten in meiner Kapsel 32 Grad, und ich muidte mir ins Gedéchtnis zurtickrufen, da3 sich
der Metabolismus eines Arkoniden nicht wesentlich von dem eines Menschen unterschied. Atlan litt, dessen konnte
ich sicher sein.

“Ich wundere mich”, meldete er sich erneut, “dal3 noch nichts geschehen ist. Die ganze Sache ist ziemlich
langweilig.”

Der Schweil3 lief in dicken Tropfen Ulber meine Stirn und dtzte in die Augen

“Jd’, sagte ich so gelassen wie moglich, “ziemlich langweilig.”

Nur nichts anmerken lassen! dachte ich. Ich drehte den Kopf zur Seite, damit er mein angestrengtes Atmen
nicht héren konnte. Gleichzeitig lauschte ich verbissen auf jedes Gerdusch, das aus den Lautsprechern drang. Das
geringste Anzei chen fur eine Schwéche Atlans hétte mich triumphieren lassen.

“Ein schoner ruhiger Ausflug”, sagte er in diesem Augenblick.

Mein Gott, war er aus Eis?

Die Kontrollen zeigten 36 Grad. Wie weit wirde Laire dieses Spiel noch treiben? Um uns Hitzetests zu
unterziehen, hétte er uns nicht extrain diese Kapseln verfrachten missen.

“Nach all der Hektik der letzten Wochen, empfinde ich diese kleine Reise al's ausgesprochen erholsam”,
sagteich.

“Dasfindeich auch”, bestétigte Atlan. “ Jetzt kénnen wir uns entspannen.”

“Du horst dich aber alles andere als entspannt an”, stief3 ich hervor.

“Wieso?' fragte er Uberrascht. “Ich habe keinerlei Probleme. Du unterliegst einer Fehleinschétzung. Ist bel
dir irgend etwas nicht in Ordnung, die Lautsprecher, meine ich?’

Vierzig Grad, stellte ich mit einem schnellen Blick fest. Und die Temperatur stieg weiter. Vor meinen
Augen begann es zu flimmern. Mein Kreislauf rebellierte. Ohne meinen Zellaktivator wéren die korperlichen
Reaktionen sicher noch heftiger ausgefallen.

“Lal uns Uber die ganze Sache reden”, schlug er vor, und in seiner Stimme war auch nicht die geringste
Verdnderung zu erkennen. “Wer weil3, wann wir wieder MuRe finden werden, miteinander verniinftig zu
diskutieren.”

“Jd’, &hzteich. “La3 uns.... reden.”



Woher nahm er nur die Ruhe und die Kraft? Hatte er einen Trick gefunden, um die Entwicklung unter
Kontrolle zu bekommen?

“Ist irgend etwas?’ fragte er besorgt. “ Deine Stimme klingt seltsam gepreft.”

Ich lachte milhsam.

“Offenbar sind die Lautsprecher deiner Kapsel nicht in Ordnung.”

“Schon maglich”, rdumte er ein. “Wir wollen j etzt nicht darlber streiten. Es geht um eine ernsthafte
Unterhaltung.”

Meine Blicke waren so verschleiert, daf3 ich die Kontrollen nicht mehr ablesen konnte. Mein Gesicht schien
aufgedunsen zu sein. Ich furchtete, jedes weitere Wort wirde mich verraten. Vermutlich lag die Temperatur bereits
Uber finfzig Grad.

“Warum sagst du nichts?’ fragte er verwirrt.

Ich nahm &l meine Kréfte zusammen, aber ich brachte nicht mehr hervor, as ein kaum verstandliches
Lalen.

Esklangwie“Du .. . verdammter ... Halunke!”

Oder so dhnlich.

Dann verlor ich das Bewul3tsein.

*

Als ich wieder zu mir kam, befand ich mich nicht mehr in der Einmannkapsel, sondern in einer
Krankenstation der BASIS. Neben dem Bett, auf dem ich lag, standen auf3er einem Medo_Roboter, Atlan, Bully, Roi
und Laire.

“Ich werde nicht zulassen, dal3 es noch einmal zu einer derartigen Panne kommt”, sagte Bully gerade in
drohendem Tonfall. Seine Worte waren eindeutig an Laire gerichtet.

Ich blinzelte sie an.

“Er ist wieder bel Sinnen”, stellte Atlan fest. Er schien erleichtert zu sein. Warum, so fragte ich mich
versténdnislos, befand er sich nicht ebenfalls auf einem Krankenlager? Er konnte unmoglich ales ohne
Auswirkungen Uberstanden haben.

“Rhodan hat sich das selbst zuzuschreiben”, verteidigte sich Laire. “Das Trainingsprogramm ist véllig
ungefahrlich, und das, was geschehen ist, war Folge seiner Eifersucht auf den Arkoniden.”

[ch richtete mich mithsam auf. Roi stiitzte mich: Ich sah die Besucher : der Reihe nach an.

“Kann mir jemand erkléren, was passiert ist?” fragte ich.

“Die Klimaanlage deiner Kapsel ist ausgefallen”, informierte mich Bully.

Ich sah ihn stirnrunzelnd an.

“Es betraf also ausschliefdlich meine Kapsel ?”

“Ja’, bestétigte der Rothaarige. Seine Augen verengten sich. “Ich glaub, ich beginne zu verstehen. Du
dachtest, auch Atlan wére davon betroffen?”’

Ich nickte.

“War er das etwa nicht?’

Atlan schittelte den Kopf.

“Warum habt ihr mich dann nicht schneller herausgeholt?’ wollte ich wissen. “Alle Instrumente, die mit
meinem K 6rper verbunden waren, konnten von der BASIS aus kontrolliert werden.”

“Das lag an deiner ... deiner Haltung”, gestand Bull widerstrebend. “Laire wollte dich sofort zurtickholen
lassen, nachdem die ersten irreguldren Werte vorlagen. Aber du hast dich véllig normal verhalten und geredet wie
jemand, der keine Probleme hat.”

Ich schiof3 die Augen.

“Wir nahmen an, da3 die Fehlfunktion nur bei den Kontrollinstrumenten bestand”, fuhr Bull fort.
“Aufgrund deines Verhaltens glaubten wir nicht, dafl3 du wirklich Probleme hattest. Deshalb hinderte ich Laire daran,
dich sofort zurtickzuholen. Ich wollte, dal? deine Chance, Atlan bei diesem Training zu schlagen, erhalten bleibt.”

Ich begriff, dafd ich mich beinahe selbst umgebracht hatte.

“Als wir merkten, was gespielt wurde, war es fast zu spét”, gestand Bull niedergeschlagen. “Um so mehr
drénge ich nun darauf, dal? dieser Wahnsinn abgeschlossen wird. Den dritten Teil des Trainingsprogramms, das in
der Weltraumfabrik der Kosmokraten stattfinden soll, wird Atlan alein absolvieren.”

Ohne mich um die Proteste der anderen zu kiimmern, kletterte ich aus dem Bett.

“Ich habe viel zu lange geschwitzt, um jetzt noch aufzugeben.”

5. Atlan

Dr. Jordan, der sich bei meinem Eintreten in die Krankenstation hinter seinem Schreibtisch erhoben hatte,

um mich zu begriiRen, sah mich unbehaglich an. Nattrlich wufdte er vom Ablauf der jingsten Ereignisse.



“Haben Sie jemand von meinen Absichten unterrichtet?’ erkundigte ich mich.

“Naturlich nicht”, antwortete er gequélt. “Ich habe mich an Ihre Anordnungen gehalten, Atlan. Das gehort
schliefdlich auch zu meiner &rztlichen Schweigepflicht.”

Ich konnte nicht sicher sein, ob mein Besuch bel einem der Arzte der BASIS unbeobachtet bleiben wirde,
aber wer immer mich auf dem Weg in die Krankenstation gesehen hatte, sollte sich meinetwegen tber den Anlald
meines V orgehens den Kopf zerbrechen.

Dr. Hanz Jordan war ein untersetzter Mann zwischen vierzig und funfzig Jahren. Ich hatte ihn ausgewahit,
weil er von allen Medizinern als derjenige galt, der am zurtickgezogensten lebte.

“Haben Sie mein Diagramm?”’ fragteich ihn.

Er ging zuriick zum Tisch und zeigte es mir.

“Gut”, sagte ich. “Sobald Sie mich untersucht haben, werden Sie feststellen kdnnen, ob sich nach den
ersten Tagen dieses seltsamen Trainings etwas veradndert hat.”

“Wenn es sich um mef3bare Werte handelt—ja’, stimmte er zu. Er sah mich so intensiv an, alswolle er die
Gedanken hinter meiner Stirn ergriinden. “Haben Sie wirklich keinerlei Beschwerden?’

“Bestimmt nicht”, versicherte ich ihm. “Es interessiert mich lediglich, ob das bisherige Training Folgen
hatte. Das mochte ich in Erfahrung bringen, bevor ich mit Rhodan und Laire zur Weltraumfabrik aufbreche, in der
der Rest des Programms absolviert werden soll.”

Er hantierte nervos mit den Unterlagen, die er sich aus der positronischen Kartei der Krankenstation
herausgesucht hatte.

“Sie sind ein kerngesunder Mann”, sagte er. “Ich glaube nicht, daf3 sich daran irgend etwas geandert hat.”

Ich begann, meine Uniformkombination aufzuknépfen.

“Untersuchen Sie mich, Jordan.”

Er nickte und begann mit den Vorbereitungen. Wahrend ich mich auszog, und er mit der positronischen
Diagnoseanlage beschéftigt war, Uberlegte ich, ob Perry wohl auf einen dhnlichen Gedanken kommen wirde.
Wahrscheinlich nicht, denn er mufite sich noch vom Zwischenfall in der Raumkapsel erholen.

Die Prozedur, der Dr. Jordan mich aussetzte, dauerte etwas langer as eine halbe Stunde. Der Mediziner
verhielt sich dabei schweigend.

“Sie konnen sich anziehen”, sagte er schliefdlich. “Sobald ich alle Werte vorliegen habe, werden wir uns
Uber das Ergebnis unterhalten.”

“Konnen Sie bereits jetzt absehen, ob sich etwas gedndert hat?’ erkundigte ich mich.

Er kehrte hinter seinen Schreibtisch zuriick und lie sich in den Sessel sinken.

“Die Veradnderungen”, verkiindete er, “sind kaum erkennbar, aber sie haben alle den gleichen Effekt.”

“Was heil3t das?’ fragte ich beunruhigt.

“Ihre Korperfunktionen haben sich verlangsamt.”

Eine Zeitlang starrteich ihn an.

“Dramatisch?”’

“Nein”, sagte er. “Aber esist auch nicht zu Ubersehen. Vermutlich werden die Folgen dieser Entwicklung
durch Ihren Zellaktivator neutralisiert, sonst wirden Sie sich mit Sicherheit miide fuhlen.”

“Worauf kann das hinauslaufen?” wollte ich wissen.

Er l&chelte gezwungen.

“Es hort sich vielleicht albern an”, antwortete er, “aber wenn ich es mit einfachen Worten ausdriicken darf,
whurde ich sagen, dal3 sich Ihr Kérper auf eine Art Winterschlaf umstellt.”

*

Zwei Stunden spéter rief ich den Arzt Uber Interkom von meiner Kabine aus an, und er bestétigte mir alles,
was er bereits festgestellt hatte. Ich beschlof3, mit niemand Uber das Ergebnis dieser @rztlichen Untersuchung zu
sprechen, auch nicht mit Laire, obwohl es mir natirlich grofdes Kopfzerbrechen bereitete. War das, was Dr. Jordan
festgestellt hatte, tatsichlich eine Folge des Trainings oder spielten dabel noch andere Dinge eine Rolle? Ich spielte
mit dem Gedanken, Perry zu einer dhnlichen Untersuchung zu veranlassen, gab die |dee aber wieder auf.

Es war geplant, dal? Laire zusammen mit Perry und mir zur Weltraumfabrik fliegen sollte. Eine Space_Jet
wurde zu diesem Zweck bereits vorbereitet. VVermutlich waren Perry, der Roboter und ich die einzigen an Bord der
BASIS, die diesem Unternehmen vorbehaltlos zustimmten, von allen anderen Seiten hagelte es Proteste. Bully hatte
sogar die Moglichkeit angedeutet, den Aufbruch gewaltsam zu verhindern.

Ich konnte verstehen, da3 man an .Bord der BASIS voller Skepsis war. Vermutlich wére Bully noch
massiver geworden, wenn er etwas von meinem Besuch bel Dr. Jordan geahnt hétte.

Laire hatte bestimmt, dai3 Perry u nd ich die Ubliche Ausriistung mitnehmen durften, jedoch keine Waffen.
Wir wufdten inzwischen, dal3 sich an Bord der Weltraumfabrik eine Besatzung aufhielt, die in erster Linie aus



Androiden bestand, aber Laire versicherte uns, dal? von dieser Seite keinerlei Gefahr drohte. Auch die Vilthaner—
wer immer das war—bedeuteten nach Laires Worten keine Bedrohung.

“Alle diese Wesen arbeiten im Auftrag der Kosmokraten und sind mir unterstellt”, hatte der Roboter
behauptet.

Wir hatten die Weltraumfabrik bei unserem Anflug mit der BASIS an die Materiequelle bereits gesehen.
Sie glich in ihrem Aufbau den kosmischen Burgen der sieben Mé&chtigen, nur war sie wesentlich grofier.

Inzwischen hatte uns der Roboter berichtet, dal3 Kemoauc von der Weltraumfabrik aus auf die andere Seite
der Materiequelle gebracht worden war. Samkar hatte dafiir im Auftrag der Kosmokraten gesorgt. Nattrlich war
Kemoauc nicht mit Perry und mir zu vergleichen, aber ich wunderte mich doch, dal? der |etzte der Zeitlosen ohne
jedes Training ans Ziel gebracht worden war, wadhrend in meinem Fall diese umfangreichen Vorbereitungen
unumganglich sein sollten.

Ich lield meine Ausriistung in den Hangar bringen, in dem die startbereite Space Jet wartete. Alsich meine
Kabine verlief3, um mich in den Hangar zu begeben, stie? ich auf Orbiter Zorg. Der Voghe hielt sich sonst nie in
diesem Teil des Schiffes auf und lebte seit einiger Zeit sehr zurlickgezogen. Ganz bestimmt war es kein Zufall, daf3
ich nun auf ihn traf. Er hatte nattirlich von dem geplanten Unternehmen gehért und hier auf mich gewartet.

“Hat Samkar wissen lassen, ob er noch einmal an Bord der BASI S zurtickkommt?” erkundigte er sich.

“Was veranlaldt dich zu dieser Frage?’ wollte ich wissen. Samkar hatte vor ein paar Tagen voriibergehend
an Bord der BASIS geweilt, als diese in der Materiequelle festgesessen hatte. Er war zusammen mit Laire von Bord
versehwunden und nur letzterer war schliefdlich zurtickgekehrt. Ich nahm an, dal’ Orbiter Zorg Samkar bei dessen
kurzem Aufenthalt beobachtet hatte.

“Das zu erklaren, wére eine lange Geschichte”, erwiderte der Voghe. “Ich bezweifle, dal? du gentigend Zeit
héttest, sie anzuhtren—aulRerdem wiirde sie dich nur belasten.”

“Ich weil3 nicht, ob Samkar noch einmal hier auftaucht”, sagte ich wahrheitsgemal3. “ Allerdings mdchteich
es bezweifeln. Laire ist unser Verbindungskurier zu den Kosmokraten. Samkar wird von ihnen vermutlich bereits
langst an anderen Stellen eingesetzt.”

“Sein Erscheinen hat mich merkwirdig bertihrt”, gestand Zorg.

“Das ging uns allen s0”, meinte ich achselzuckend.

Als hétte er mir nicht zugehort, fuhr der Extraterrestrier wie im Selbstgespréach fort: “Auf eine bestimmte
Weise erschien er mir seltsam vertraut. Andererseits war er wiederum viel zu fremd, als dal3 meine Vermutung einen
Sinn ergeben kénnte.”

Diese AuRerungen weckten mein Interesse.

“Willst du mir nicht sagen, wovon du redest?”’

“Dieser Samkar erinnerte mich in einer schwer zu erklarenden Weise an Igsorian von Veylt.”

“An den Ritter der Tiefe, flr den du einst gearbeitet hast?’ Ich kannte Zorgs Geschichte und wufdte, daid er
noch immer nicht die Hoffnung aufgegeben hatte, 1gsorian von Veylt eines Tages wiederzufinden. “Daist sicher der
Wunsch der Vater des Gedankens. Samkar ist nicht der, den du suchst.”

“Aber ich bin Uberzeugt davon, daf3 er in einem Zusammenhang mit dem Ritter steht, das splrte ich ganz
deutlich. Im ersten Augenblick dachte ich, er kénnte es sogar sein, aber das war ein Irrtum. Ich habe den Verdacht,
dal3 irgend etwas Schreckliches geschehen ist.”

Ich fuhlte mich ratlos. Zweifellos phantasierte Zorg. Er gab sich Illusionen hin, die zu nichts fihrten.

“Eswird am besten sein, wenn du das alles so schnell wie moglich vergif3t”, empfahl ich ihm.

“Wirst du ihn fragen, wenn er wahrend deines Aufenthalts in der Weltraumfabrik auftauchen sollte?’
bedrangte er mich.

Ich hétte ihn am liebsten stehen lassen, denn sein Ansinnen erschien mir geradezu grotesk.

“Wirst du ihn fragen?’ wiederholte er beinahe verzweifelt.

“Also gut”, sagte ich widerstrebend. “Ich will versuchen, es nicht zu vergessen.”

Im Hangar herrschte ungewohnte Betriebsamkeit. Bully, Roi Danton, Icho Tolot, Gucky und Jentho
Kanthall waren gekommen, um sich von uns zu verabschieden. Naturlich spielten sie mit dem Hintergedanken, uns
im letzten Augenblick noch aufhalten zu kénnen. Ich brauchte jedoch nur einen Blick in Rhodans entschlossenes
Gesicht zu werfen, um zu erkennen, dal3 das nicht mdglich sein wirde. Wenn ich selbst gezdgert hatte, so beseitigte
Rhodans Haltung meine letzten Bedenken. Laire sollte nicht glauben, dald der von den Kosmokraten auserwéhite
Mann weniger standhaft war als der selbsternannte Kandidat.

“Du kommst spét”, stellte Laire fest.

“Ich wurde aufgehalten”, gab ich zuriick, hiitete mich aber, von meinem Zusammentreffen mit dem Voghen
zu berichten.

“Die Ausriistung wurde bereitsin die Space Jet gebracht”, informierte uns Laire.



“lhr héttet das alles bequemer haben kénnen”, ereiferte sich Gucky. “Mit einem einzigen Teleporter sprung
hétte ich euch ans Ziel gebracht.”

Eswar dem It schon immer schwergefallen, seine wahren Absichten zu verbergen, diesmal waren sie ganz
offensichtlich. Laire zerstorte jedoch alle Illusionen des Mausbibers, indem er antwortete: “Wir benutzen die
Space_Jet. Wenn ich das nicht fur richtig halten wirde, hétte ich Atlan und Rhodan per distanzlosem Schritt in die
Fabrik bringen konnen.”

Gucky schwieg beleidigt. Ich konnte mir vorstellen, da3 es ihm nicht behagte, dald man mit einem
mechanischen Gegenstand einen ahnlichen Effekt erreichen konnte wie mit der Fahigkeit der Teleportation.

“Eines mift ihr mir versprechen”, sagte Reginald Bull und fal3te Perry und mich an den Handen, “dal3 ihr
euch nicht gegenseitig das Leben schwermacht und es schliefflich soweit bringt, da3 keiner von euch zu den
K osmokraten gelangt.”

“Wo denkst du hin, Dicker?’ erwiderte Rhodan. “Sobald wir in der Weltraumfabrik sind, werden wir
vermutlich aufeinander angewiesen sein, denn ich kann mir vorstellen, dal3 Laire sein Programm verschérfen wird.”

Ich beobachtete ihn genau, aber ich konnte nicht die geringsten Anzeichen von Mudigkeit bei ihm
feststellen. Entweder war er von der Verdnderung, die Dr. Jordan bei meinen Kérperfunktionen festgestellt hatte,
nicht betroffen, oder sein Zellaktivator bewahrte ihn ebenso vor den Folgen, wie das auch bei mir der Fall war.

“Du bist eine alte Glucke, Bully”, beruhigte ich den untersetzten Mann. “Du weil3t, daf3 Perry und ich
immer an einem Strang ziehen, wenn es wirklich darauf ankommt.”

.“Najal “ sagte er vieldeutig. “Diesmal liegt die Sache etwas anders als bei friiheren Anléssen. Nur einer
von euch kann auf die andere Seite.”

Das brachte mich auf die Idee, Laire einen Vorschlag zu unterbreiten, mit dem ich bereits seit langerer Zeit
liebaugelte.

“Warum sollen wir dich nicht gemeinsam begleiten?’ wandte ich mich an den Roboter. “Den Kosmokraten
kann es doch gleichgliltig sein, ob sie nur mit einem von uns oder mit allen beiden verhandeln.”

“Nur einer wird gehen”, sagte Laire lakonisch.

Ich hatte den Verdacht, dal3 er immer dann, wenn das Gespréch in fir ihn unangenehme Bahnen verlief,
den entscheidungsunféhigen Befehlsempfénger herauskehrte. Dabei ahnte ich, dal er durchaus in der Lage gewesen
waére, die Kosmokraten umzustimmen. Doch das wollte er ganz offensichtlich nicht.

Der Abschied verlief knapp und ohne besondere Herzlichkeit. Ich spirte, dal3 uns unsere Freunde nicht
verziehen, dal3 wir uns auf Laires Spiel einliefien. Sie fiihlten sich von uns im Stich gelassen. Die meisten von ihnen
sehnten sich danach, so schnell wie méglich in die Milchstrai3e zurtickzukehren.

Perry Gibernahm die Pilotenarbeit, wahrend ich die Funkanlage bediente und die Verbindung zur BASIS
aufrechterhielt. Nachdem die Ausschleusung abgeschlossen war, wandte ich mich an Laire.

“Glaubst du, dal3 wir in der Weltraumfabrik auf Samkar treffen?”

Seine Augen begannen starker zu leuchten, ein Effekt, denich nicht zum erstenmal beobachtete, fiir denich
aber keine Erklérung hatte.

“Warum fragst du?’

Meine Frage war eigentlich allgemeiner Natur gewesen, aber Laires Reaktion lief3 mich unwillkdrlich
wieder an Orbiter Zorg denken. Es war [&cherlich, dafdich mich darauf einlief3, aber ich hatte pl6tzlich das Bedurfnis,
den so gelassen wirkenden Roboter aus der Fassung zu bringen.

“leh mochte gern mit einem Ritter der Tiefe sprechen”, sagte ich anziiglich.

Er schof3 formlich aus seinem Sitz heraus. Ich zuckte zusammen, denn im ersten Augenblick glaubteich, er
wollte sich auf mich stiirzen. Seine Reaktion kam véllig unerwartet, auch fir Perry, der sich Uberrascht im Pilotensitz
umdrehte.

“Wasist in dich gefahren?’ fragte er Laire.

Der Roboter stand mit gespreizten Armen da. Ich hatte den Eindruck, dal3 er regelrecht zitterte.

“Woher weilét du das?’ fuhr Laire mich an. Der kreischende Unterton in seiner Stimme entging mir nicht.
“Wie hast du das herausgefunden?”’

Ich war fassungslos. Mit allem hatte ich gerechnet, nur damit nicht. Im stillen leistete ich dem Voghen
Abbitte, da ich seine AuRerungen als verriickte Einfalle abgetan hatte.

“Es stimmt also”, sagte ich langsam. “ Samkar ist ein Ritter der Tiefe, er ist Igsorian von Veylt.”

Laire schien zusammenzusinken. Unwillkirlich richtete ich mich auf, um ihn zu stiitzen.

“Das stimmt nur zum Teil”, sagte er kaum hérbar. “Er war Igsorian von Veylt, aber er hatte niemals eine
Chance, diese Rolle auch zu spidlen, denn er wurde darum betrogen. Ein anderer trat lange Zeit als Igsorian von
Veylt auf.”

Durch diese Aussage erhielten Zorgs Worte einen neuen Sinn. Der Orbiter hatte sich nicht getauscht.

“Samkar fuhrte lange Zeit ein relativ unbedeutendes Leben”, fuhr Laire fort. “Eines Tages jedoch holten



die Kosmokraten ihn zum Zentrum des Geschehens zurlick, denn sie hofften, dal? sie mit seiner Hilfe die
manipulierte Materiequelle wieder unter Kontrolle bekommen kdnnten. Doch in seiner urspriinglichen Gestalt konnte
er diesen Auftrag nicht ausfuhren, deshalb wurde er zu dem, was er jetzt ist.”

“Bel alen Planeten!” stiefd Perry Uberrascht hervor. “Das wirde bedeuten, dal? du ... daf3 du kein Roboter
bist. Du muf3 friher einmal ebenfalls eine andere Gestalt besessen haben.”

Laire machte eine abwehrende Bewegung.

“Das ist lange her”, sagte Laire. “Zu lange, als dal3 ich mich daran erinnern kénnte. Samkar und ich sind
auch nicht miteinander zu vergleichen.”

Es war offensichtlich, dal3 es Dinge gab, Uber die er nicht sprechen wollte. Das muften wir respektieren.

“Nein”, sagte er, und seine Worte lieBen keinen Zweifel daran, dal3 das Gespréach fur ihn damit
abgeschlossen war, “wir

werden Samkar wahrscheinlich nicht treffen.”

*

Der Anblick der Weltraumfabrik war mir bekannt, seit wir sie mit der BASIS auf dem Flug in die
Materiequelle passiert hatten. Uber Fernortung auf den Bildschirmen hatte sie schon damals imposant gewirkt, ein
Eindruck, der sich nun aus unmittelbarer Nahe verstérkte. Die Kosmischen Burgen waren trotz ihres teilweise recht
unterschiedlichen Aussehens einer einheitlichen Technik entsprungen—und das galt auch fir dieses kolossale
Gebilde im Weltraum. Es schien, als wéren hier mehrere Burgen zu einem gewaltigen Komplex zusammengefiigt
worden. Gleichzeitig vermittelte der Anblick eine bedrohliche Fremdartigkeit.

“Sie wird demnachst abgezogen”, drangen Laires Worte in die Stille. “Genauso wie die Kosmischen
Burgen.”

“Weshab?’ wollte Perry wissen.

“Sie hat ihre Aufgabe erflllt und wird nicht mehr benétigt”, erklérte uns der Roboter. “ Jedenfalls nicht hier
in Erranternohre.”

Seine Aussage machte wieder einmal deutlich, daf3 wir den Fehler begingen, die Aktivitédten der
Kosmokraten viel zu sehr nach unserem beengten Urteilsvermdgen einzuschétzen. Wir durften niemals vergessen,
da® wir vermutlich nur ein kleiner Teil eines gigantischen Planes waren. Niemand vermochte zu sagen, was sich in
anderen Raumsektoren abspielte, was die Mé&chte von jenseits der Materiequellen ales unternahmen, um ihre
Vorstellungen einer kosmischen Ordnung zu verwirklichen.

Laire schien in sich hinein zu lauschen. Entweder hatte er lautlosen Kontakt mit der Besatzung der
Weltraumfabrik, oder er stand wieder mit den Kosmokraten in Verbindung.

“Wir koénnen sofort landen”, sagte Laire nach einer Weile. “Ich habe veranlald, dal3 ein Funkleitstrahl
aufgebaut wird.”

Perry mandvrierte die Space Jet nach den Anweisungen, die er erhielt. Ein so ausgezeichneter Pilot wie er
hétte das Kleinstraumschiff jederzeit ohne Hilfe landen kénnen, aber Laire schien Wert darauf zu legen, dal’ wir an
einer bestimmten Stelle aufsetzten. In dem Sektor, dem wir uns néherten, kamen mehrere Plétze dafir in Betracht.
Laire machte uns auf eine halbrunde Plattform aufmerksam, die aus einem Turm mit quadratischem Querschnitt
hervorragte.

“Es handelt sich um ein bewegliches Segment”, teilte er uns mit. “Sobald wir gelandet sind, wird es
eingezogen.”

Inzwischen waren wir so nahe an das Ziel herangekommen, dal3 es wie eine Wand aus Stahl vor uns
aufragte. Ich setzte mich noch einmal mit der BASIS in Verbindung und teilte Kanthall mit, dal3 wir im Begriff
waren zu landen und daf3 es nicht zu Zwischenféllen gekommen war.

“FUr einige Zeit”, bestimmte Laire, “werdet ihr nun auf eine Kontaktaufnahme mit der BASIS verzichten
mussen.”

Die Space Jet setzte auf, und wie Laire prophezeit hatte, wurde die Plattform durch eine Schleuse
eirigefahren. Wir gelangten in eine Halle von den doppelten Ausmal3en eines normalen BASIS Hangars. Ich blickte
durch die transparente Kuppel hinaus, konnte aber keine L ebewesen oder Roboter sehen. Die Halle schien verlassen
zu sein.

Ich schlof3 meinen Schutzanzug und wollte den Helm Gber den Kopf ziehen.

“Das wird nicht nétig sein”, meinte Laire. “Die Rdume, in denen wir uns aufhalten werden, entsprechen
menschlichen.L ebensbediirfnissen.”

“Darauf verlassen wir uns besser nicht”, sagte ich grimmig und schlof3 den Helm. Perry folgte meinem
Beispid.

“Wiewird es jetzt weitergehen?’ erkundigte er sich bei dem Roboter.

“Ich bringe euch zu euren Quartieren, danach kénnt ihr euch ein paar Stunden auf die neue Umgebung



einstellen.”

Ich hielt diese Verzogerung fur Uberflissig. Nach meinem Geschmack hétte Laire das von ihm as Training
bezeichnete Programm sofort wiederaufnehmen kénnen. Inzwischen hatte ich jedoch gelernt, dafd es sinnlos war, sich
mit dem Roboter in Debatten dartiber einzulassen, was notwendig war und was nicht.

Perry sicherte die Space Jet ab, indem er nach dem Verlassen einen Schutzschirm aufbaute, den nur er oder
ich mit unseren Armbandgerdten wieder ausschalten konnten. Wenn Laire diese Mal3nahme registrierte, hielt er sie
fr unbedeutend, denn er ul3erte sich nicht dazu.

Auf der anderen Seite der Halle standen einige kleinere Diskusraumschiffe, wie sie von den Demonteuren
benutzt wurden. Laire fihrte uns auf eine Art Steg, Uber den wir zum Ausgang gelangten. Es war eine
Doppelschleuse, hinter der sich ein breiter, aber nur etwas Uber zwei Meter hoher Gang anschlof3. Die Decke
leuchtete und verbreitete fast unangenehme Helligkeit. Nach gut einhundert Metern teilte sich der Gang. Laire wéhlte
die linke Abzweigung. Gleich darauf standen wir vor einer Bodendffnung.

“Ein Antigravschacht”, erlauterte Laire. “Wir begeben uns drei Ebenen tiefer, dort liegen eure Quartiere.”

Der Roboter tbernahm weiter die Fihrung und schwebte vor uns in die Tiefe. Auch der Schacht war
beleuchtet, seine Wande bestanden aus jenem dunkelblauen Metall, das ich schon von den Kosmischen Burgen her
kannte. Uber eine Plattform traten wir drei Ebenen tiefer in einen Korridor, auf dessen linker Seite Tiren zu
erkennen waren. Bereits vor der zweiten Tur hielt Laire an.

“Hier wirst du dich aufhalten”, wandte er sich zu Rhodan. Er deutete auf den ein paar Schritte weiter
entfernten Eingang. “Dort liegt Atlans Unterkunft.”

Rhodan lachelte mir zu, nicht besonders freundlich, wie mir schien, und verschwand in seinem Quartier.
Diese abrupte Trennung kam unerwartet fir mich. Ich wiirde den Terraner deshalb ansprechen, sobald Laire sich
zuriickgezogen hatte.

Gleich darauf befand ich mich in den Raumlichkeiten, die der Roboter mir zugeteilt hatte. Von der
Einrichtung war ich Uberrascht, sie entsprach durchaus den Bedirfnissen eines Menschen. Vermutlich war sie erst
kirzlich herbeigeschafft worden.

“Man wird euch rufen”, sagte Laire und ging durch den Korridor davon.

Ich wartete, bis er hinter einer Biegung verschwunden war, dann kehrte ich zum Eingang von Rhodans
Unterkunft zuriick. Als auf mein Klopfen niemand reagierte, versuchte ich das Tor zu 6ffnen. Es gelang mir nicht.

“Perry!” rief ich.

Ich erhielt keine Antwort.

Entweder hatte Laire Rhodan auf recht drastische Weise vom Trainingsprogramm ausgeschlossen, oder
Rhodan wollte nicht mit mir reden. Was immer der wahre Grund sein mochte, die Entwicklung liel? Komplikationen
bef Urchten.

Nach mehreren vergeblichen Versuchen, Verbindung mit dem Terraner aufzunehmen, kehrte ich in die
Réume zuriick, die fur mich bestimmt waren.

Dort, wo sich das Mobiliar befunden hatte, gahnte ein schwarzes Loch. Vermutlich war ich einer
geschickten Projektion zum Opfer gefallen. Ich wich zuriick.

“Lairel”—rief ich witend. “Wo steckst du, Laire?’

Ich bekam keine Antwort. Der Gang lag veriassen vor mir. Bestirzt fragte ich mich, ob Perry in eine Falle
geraten war. Behutsam tastete ich mich in mein Quartier. Ich spirte Boden unter den Ful3en. Der Abgrund war eine
Tauschung. Von der Einrichtung jedoch bekam ich nichts zu fassen, meine Hande glitten Uber fugenlose Wande.

Aus dem Nichts heraus entstand plétzlich ein unwiderstehlicher Sog. Ich wurde davon erfaldt und
mitgerissen. Um mich herum herrschte véllige Dunkelheit. Ich war nicht in der Lage, zu unterscheiden, ob das, was
ich erlebte, Redlitét oder Halluzination war. Es fiel mir schwer, den Ablauf der Zeit richtig einzuschédtzen. Mehr und
mehr hatte ich den Eindruck, Mittel punkt von etwas zu sein, das sich in uniiberschaubarer Weise um mich gruppierte
und Entscheidungen von mir verlangte. Ein Geflihl starker Verantwortung tiberkam mich. Wenn das alles mit dem
Trainingsprogramm in einem Zusammenhang stand, war schwer einzuschétzen, welchen Sinn es haben sollte.

In gewisser Weise war meine Situation sehizophren. Ich war zum Spielball irgendwelcher Kréfte geworden
und hatte den Zugang zu meiner Umgebung verloren. Es liefl sich nicht feststellen, wo ich mich befand, und ich
konnte meinen Kdrper nicht mehr kontrollieren. Gleichzeitig schien man von mir bestimmte Entscheidungen zu
erwarten. Wie dieses Dilemma gel6st werden sollte, wufl3te ich nicht.

Wenn dies alles der Vorbereitung auf ein Leben jenseits der Materieguellen dienen sollte, mufdte ich davon
ausgehen, daid dieses Leben ein sehr unangenehmes sein wirde.

6. Perry Rhodan

Kaum, dal3 ich meine Unterkunft betreten und die TUr hinter mir geschlossen hatte, (lberkam mich ein

starkes Gefiihl volliger Abgeschlossenheit. Instinktiv spiirte ich, dal3 ich einen Fehler begangen hatte. Ich fuhr herum



und versuchte, die Tur wieder zu 6ffnen. Es gelang mir nicht. Ich hdmmerte mit den Fausten dagegen und rief nach
Atlan und Laire. Niemand antwortete.

Ich erkannte, dafd ich—zumindest vorlaufig—den Status eines Gefangenen hatte, und Uberlegte, was Laire
bewogen haben konnte, mich so zu behandeln. Vielleicht wollte er mich nur bis zur Weiterfilhrung des Trainings hier
festhalten. Atlan erging es vermutlich nicht viel besser. Ich beschlof3, mich vorlaufig mit meiner Lage abzufinden,
und schallte mich in meinem Quartier um. Es bestand aus zwei unterschiedlich grof3en Raumen, von denen der eine
far wohnliche Zwecke eingerichtet war, wdhrend der kleinere sanitére Anlagen enthielt. Die Einrichtungen waren
einfach, aber zweckmafdig, auf einem kleinen Tisch im Wohnzimmer stand sogar eine Karaffe mit Wasser und zwei
Sandwiches, die durchaus aus einer Kombiise der BASIS hétten stammen konnen. Die Tatsache, dal3 man mich
verpflegte, bewies, dald man mir nicht nach dem Leben trachtete.

Im nachhinein erschien es mir unverstéandlich, wieich in diese Lage hatte geraten kénnen. Warum hatte ich
nicht einfach akzeptiert, dal3 Atlan auf die andere Seite ging? Ich gewann eine Einsichtigkeit zuriick, die ich
unverstandlicherweise offenbar fur einige Zeit verloren hatte. Trotz dieser veranderten Einstellung hegte ich grof3en
Groll gegen Laire und seine Auftraggeber. Ich konnte nach wie vor nicht begreifen, dal? sie Atlan fur den richtigen
Mann hielten, um mit den Kosmokraten zu verhandeln. Dieser Groll richtete sich auch gegen den Arkoniden, denich
beneidete, obwohl mir klar war, dal3 ein Besuch jenseits der Materiequellen nicht unbedingt mit V orteiien verbunden
sein mufdte. Ich konnte einfach nicht akzeptieren, daf’ ein Arkonide in dieser bedeutsamen Angelegenheit als
Vertreter der Menschheit dort auftreten sollte.

Ich erkannte, dal’ ich trotz meiner zuriickgewonnenen Gelassenheit nichts unversucht lassen wirde, Atlan
doch noch auszustechen. Ich hoffte, da3 der weitere Ablauf des seltsamen Trainings mir Gelegenheit dazu bieten
wirde.

Meine Uberlegungen wurden unterbrochen. Die Tir 6ffnete sich, und zu meiner Uberraschung stand Laire
im Eingang.

“Es tut mir leid, dal3 voribergehend der Eindruck entstehen mufte, du wirdest gewaltsam hier
festgehalten”, sagte er. “Ich konnte jedoch nicht vermeiden, Atlan und dich fir kurze Zeit voneinander fernzuhalten.
Inzwischen jedoch hat er das Trainingsprogramm wiederaufgenommen, so dal3 du dich frel innerhalb der Fabrik
bewegen kannst.”

Ich liel3 diese Worte auf mich einwirken, ihr hintergrindiger Sinn lieRen Wut und Enttduschung in mir
aufkommen.

“Wieso setzt Atlan das Training fort und ich nicht?” fuhr ich den Roboter _ an.

“Das weitere Training wiirde dich nur unnétig belasten”, erwiderte er. “Dabel wére es véllig sinnlos, denn
was auch immer passiert—es wird der Arkonide sein, der mich zu den Kosmokraten begleitet.”

Das war ein schwerer Schlag, den ich nicht so ohne weiteres verkraften konnte.

“Du hast mich mit hierher gebracht, damit ich weiterhin an diesem Programm mitarbeite”, erinnerte ich
Laire, miihsam meine Beherrschung bewahrend. “Wenn du mich nun ausschlief3en willst, ist das eindeutiger Betrug.”

“So kann man es sehen”, gestand Laire.

Ich war vollig auf¥er mir.

“Warum hast du mir nicht schon an Bord der BASIS die Wahrheit gesagt? Es war doch sinnlos, mich
herzubringen, wenn die Entscheidung schon gefallen war.”

“An Bord der BASIS wére es zu Unruhen gekommen”, erklérte er. “Ich konnte dich nicht einfach
abweisen, denn einige

deiner Freunde sind unberechenbar. Die Gefahr, da Gucky oder andere paranormal begabte
Besatzungsmitglieder in deinem Sinne intervenieren wirden, war einfach zu grof3. Das hétte nur zu Verwicklungen
gefiihrt. Deshalb habe ich dich sozusagen vortbergehend aus dem Verkehr gezogen.”

Es fehlte nicht viel, und ich hétte mich auf ihn gestiirzt und mit den Fausten auf ihn eingesehlagen. Die
Gelassenheit, mit der er diese Dinge aussprach, machte mich wild. Im Grunde genommen jedoch war es meine
Unfahigkeit, irgend etwas zu &ndern, die mich bestirzte.

“Wenn du denkst, daf3 ich nun aufgebe, tauschst du dich”, sagteich dister. “Was du getan hast, bestérkt nur
meinen Willen, mit den Kosmokraten zu reden.”

Laire schlof3 die Tur und kam langsam herein. Gegen meinen Willen muf3te ich erneut die Eleganz seiner
Bewegungen bewundern. Auf seine Art war Laire vollkommen.

“Ich bin nicht allein gekommen, um dir diese Enttéuschung zu bereiten”, verkiindete er. “Ich habe auch
eine Botschaft der Kosmokraten fir dich.”

Ich fragte mich, ob er mich auf diese Weise nur beruhigen wollte oder ob er die Wahrheit sprach.

Ich liel? mich auf einen Sessel sinken und verschrankte die Arme Uber der Brust. Im stillen faf3te ich den
Entschluf3, ihn in den néachsten Minuten einfach stehenzulassen und mich auf die Suche nach Atlan zu begeben.



Notigenfalls wiirde ich Laire zu einer Anderung seiner Entscheidung dadurch zwingen, daf ich die Vorbereitungen
Atlans storte.

“Hor mir zu!” forderte Laire, als ahnte er, wasin mir vorging. “Du wirst anders Uber ales denken, wenn du
die Botschaft gehdrt hast.”

“Sprich!” herrschteich ihn an.

“Die Kosmokraten lassen dir bestellen, dafl? du dich nicht um clen Ubergang auf die andere Seite bemiihen
sollst.”

“Das ist nun wirklich nicht neu”, sagte ich sarkastisch. “Seit ein paar Tagen versuchst du mir das
klarzumachen.”

Unbeirrt fuhr er fort: “Du hast andere und wichtigere Aufgaben zu erfillen._Zu diesem Zweck wird man
dir auch mein altes Auge Uberlassen.”

“Augenwischerel”, warf ich ihm vor. “Das ist doch nur ein Trostpflaster, um mich zum Nachgeben zu
bewegen. Was soll ich mit deinem Auge anfangen, wenn es nicht funktioniert oder nicht von mir benutzt werden
kann?’

“Ein Unsterblicher, der bald Uberall sein kann, sollte nicht verzagen”, lautete die Antwort. “Das ist die
exakte Wiedergabe dessen, was die Kosmokraten dir ausrichten lassen.”

Ich spirte, dal’ dieser Satz meine Erregung ddmpfte und gewisse Erinnerungen in mir weckte.

Ein Unsterblicher, der bald tiberall sein kann, sollte nicht verzagen.

Hatte ich nicht erst vor kurzem etwas gehdrt, was mit diesem Ausspruch in einem sinngemél3en
Zusammenhang zu stehen schien? Ich rang um innerliche Ruhe, um mich besser konzentrieren zu kdnnen.

Dann erinnerte ich mich.

Es war am 30. September gewesen, als ES das Sporenschiff HORDUNFARBAN verlassen hatte, um aus
dem Drink_System zu verschwinden. Die telepathische Botschaft, die ich damals von ES erhalten hatte, schwang
nun in mir nach, in einer Deutlichkeit, als hétte ich sie gerade erst empfangen.

Du glaubst einen hohen Preis gezahlt zu haben, einen zu hohen vielleicht. Aber ein Unsterblicher, der bald
Uberall sein kann, sollte nicht verzagen.

So hatte die Botschaft des Geisteswesens gelautet. Thr letzter Teil war identisch mit der Aussage der
K osmokraten.

Ich erschauerte.

War das alles nur ein Trick, um mich nachgiebig zu machen? Hatten die Kosmokraten die Mentalsendung
von ES ebenfalls empfangen und benutzten sie sie nun, um mich zu téduschen?

Ich konnte es nicht glauben. Vielmehr deutete einiges darauf hin, dal3 ES und die Kosmokraten unabhangig
voneinander zum gleichen Schlufld gekommen waren. ES war eine Superintelligenz. Ich traute ES zu, dai es die
Zusammenhange besser durchschaute als wir Menschen. ES schien schon damals geahnt oder gewuf3t—zu haben,
was mir bevorstand.

Aber welchen Sinn hatte diese doppelte Aussage? Einige Spekulationen boten sich an, aber ich wagte nicht,
eine davon zu Ende zu denken.

“Du scheinst sehr betroffen zu sein”, erkannte Laire. “Daraus schlief3e ich; dal’ du den tieferen Sinn der
Nachricht verstehst.”

“Das ist es nicht”, gab ich zu. “Vielmehr macht es mir zu schaffen, dai3 die Botschaft der Kosmokraten
nicht neu fir mich ist. Ich habe sie in identischer Form bereits von ES erhalten.”

“Dasist durchaus moglich”, meinte Laire. “ES ist eine Superintelligenz und hat einen tiefen Einblick in alle
Entwicklungen.”

“Den Kosmokraten ist ES also bekannt?’

“Wie kannst du das nur fragen?”

Ich starrte den Roboter an. Vermutlich wufdten die Kosmokraten _viel mehr Uber ES alswir. Vielleicht gab
es sogar V erbindungen zwischen ihnen und dem Geisteswesen.

“Bist du in der Lage, den Kosmokraten eine Frage zu Ubermitteln?’ erkundigte ich mich.

Der Roboter bejahte.

“Ich mdchte gern mehr Uber ES erfahren”, sagte ich hastig und voller Sorge, Laires Bereitschaft als
Vermittler zwischen den Kosmokraten und mir zu fungieren, kdnnte schnell wieder erlschen. “Vor alem Uber seine
Vergangenheit und seine Entstehung.”

Laire schien sich zu konzentrieren. Ich versuchte mir vorzustellen, auf welche Weise der Dialog zwischen
ihm und den Mé&chten auf der anderen Seite funktionierte.

Schliefdlich sagte er: “ES entstand in ferner Vergangenheit aus unzéhligen Einzelbewuf3tseinen. Damals
wurden ...”

“Halt!” unterbrach ich ihn. “Das ist mir zu allgemein. Was du mir sagen willst, weil3 ich bereits. Ich will



Einzelheiten

erfahren. Wann genau entstand ES, und wer waren die Griindungsbewuf3tseine?”’

“Eines mufd ich klarstellen”, sagte der Roboter ungehalten. “Die Kosmokraten bestimmen den Umfang
einer Antwort. Du mufdt dich mit dem begniigen, was sie dir mitteilen.”

Enttéuschung machte sich in mir breit.

“Also gut”, seufzteich. “ Sage mir alles, was man dir Gber ES berichtet.”

“Damals wurden nicht nur positive Bewultseine zusammengefaldt”, vollendete Laire seinen Satz. “ES
muidte auch negative Bewul3tseine in sich aufnehmen. Das fiihrte zu einer dramatischen Polarisierung innerhalb der
entstehenden Superintelligenz. Es bestand die Gefahr, dal3 ES schizophren werden kénnte. Das hétte das vorzeitige
Ende von ES bedeutet. Doch die neue Existenzform war stark genug, um alle negativen Kréfte auszustof3en und
abzusondern. Es entstand ein zusétzliches Multi_Bewul3tsein.”

“Anti_ES!” stie3ich hervor.

“Ja’, .bestétigte Laire. “Aus den negativen Bewul3tseinen wurde Anti_ES. Die Kosmokraten halfen ES
beim Abstolien der negativen Bewul3tseine, denn ES war eine positive Kraft, die unter allen Umsténden erhalten
werden mufdte, auch im Interesse der Kosmokraten.”

ES als Werkzeug der Kosmokraten? Ich konnte es nicht glauben. Andererseits war esleicht vorstellbar, dal?
ES den Kosmokraten aus Dankbarkeit fir deren Hilfe zur Verfiigung gestanden hatte.

“Anti_ES wurde schliefdlich stérker, als es zunéchst den Anschein gehabt hatte”, horte ich Laire sagen. “Es
kam schliefdlich zu einem dramatischen Zweikampf zwischen ES und Anti_ES, dessen Ausgang ungewil3 gewesen
ware, wenn die Kosmokraten nicht erneut eingegriffen hatten. Die Kosmokraten meinen, dal3 du dariiber informiert
bist, Perry Rhodan, denn die Menschheit hat bel diesem Zweikampf eine Rolle gespielt.”

Ich war regelrecht benommen unter dem Eindruck dieser Informationen. Erneut wanderten meine
Gedanken zuriick in die Vergangenheit.

“Die Kosmokraten”, fuhr Laire fort, “waren die Hohen Mé&chte, die Anti_ES bestraften, weil es sich im
Kampf gegen ES nicht an die Regeln dieses Zweikampfs hielt. Anti_ES wurde in die Namenlose Zone verbannt.”

“Und die Namenlose Zone ist identisch mit dem Raum jenseits der Materiequellen”, erriet ich.

“Soist es’, bestétigten die Kosmokraten aus dem Mund Laires. “Zehn Relativ_Einheiten wird Anti_ESin
dieser Verbannung zubringen.”

Mir schwirrte der Kopf. Ich begriff, wie oberflachlich meine bisher igen Einsichten gewesen waren.

Wie wenig wufdte ich eigentlich? Es sah ganz danach aus, als stiinde ich mit meinen_Erfahrungen tber die
Materiequellen und alles, was damit zusammenhing, erst am Anfang. Die Menschheit war im Begriff, einen Schritt_
in ihrer Entwicklung nach vorn zu machen, daran hatte ES keine Zweifel gelassen. Wohin wiirde dieser Schritt uns
fuhren?

“Zehn Relativ_Einheiten”, wie derholte ich. “Wielangeist das?’

“Ein Zeitraum, der sich menschlichen Begriffen entzieht”, antwortete der Roboter. Er stiefd ein Geléchter
aus, bei dem ich den Eindruck hatte, dal3 es von den Kosmokraten initiiert wurde. Es war seltsam, einen Roboter im
Auftrag von Unbekannten lachen zu horen. “Nach Ablauf dieser Frist wird Anti_ES sich gewandelt haben oder zu
existieren aufhdren. Du brauchst dir dartiber also keine Gedanken zu machen.”

Es schien plétzlich, as ginge ein Ruck durch Laires Korper.

“Die Kosmokraten haben den Kontakt wieder abgebrochen”, erkléarte er mir. “Vielleicht kénnen wir das
Gespréach zu einem spéteren Zeitpunkt fortsetzen.”

Ich seufzte.

“Im Augenblick”, gestand ich, “habe ich Miihe, mit dem Gehorten fertig zu werden.”

“Ich hoffe”, sagte Laire, “dal’ du nun Uber gewisse Dinge anders denkst.”

Ich starrte ihn an.

“Wo ist der Arkonide?’ erkundigte ich mich.

Er schien mit sich selbst um eine Entscheidung zu ringen. Schlief3lich deutete er auf den Ausgang.

“Komm”, sagte er. “Ich fihre dich zu ihm.”

*

Der Raum, in den Laire mich brachte, lag sechs Ebenen héher in einem Sektor der Fabrik, in dem offenbar
Laboratorien und Werkstétten untergebracht waren. Ich erblickte eine derartige Anhdufung von Maschinen,
Instrumenten und Schaltanlagen, dal3 es mir zunéchst schwerfiel, Einzelheiten zu erkennen. Der Raum war
vollgestopft mit allen méglichen Gegensténden, so dal3 ein Unkundiger sicher Stunden gebraucht hétte, um sich
zurechtzufinden. Laire bewegte sich jedoch in dieser Umgebung mit schlafwandlerischer Sicherheit, und ich hatte
nichts anderes zu tun, als ihm durch die schmalen Gange zu folgen.

Schliefdlich standen wir vor einer kompliziert aussehenden Apparatur, die eine gewisse Ahnlichkeit mit



einer Uberdimensionalen Fischreuse aufwies. Darin lag Atlan, vollig nackt, schlafend oder bewuldtlos auf alle Félle
bewegungsunfahigund offenbar innerhalb eines Kraftfelds gehalten. Ich gebe zu, dal’ mir ein bif3chen flau im Magen
wurde, denn ebensogut hétte ich dort liegen kdénnen—und das schien alles andere als sehr angenehm und
ungeféhrlich zu sein.

Esfiel mir keine gescheitere Frage ein als: “Was bedeutet das?’

“Das siehst du doch”, entgegnete Laire. “Er tréumt.”

“Und wovon?’

“Von all den Dingen, mit denen er sich frither oder spéter auseinandersetzen mul3. Ich glaube nicht, dal3 ich
das Recht habe, dir dartiber zu berichten.”

Der Verdacht, dal es bel diesem sogenannten Training um alle méglichen Dinge ging—nur nicht um den
Wechsel auf die andere Seite der Barys, lag auf der Hand. Aber was hatte es zu bedeuten, dal3 man den Arkoniden
derart préparierte, bevor man ihn losziehen lief3?

“Ich mochte, dal’ du die Anlage abschaltest, damit ich mit ihm reden kann”, verlangte ich von meinem
Begleiter.

Lairelachte.

“Das ist mein Ernst”, erklérte ich mit Nachdruck. “Dieser Mann ist mein Freund und Partner seit vielen
Jahren. Ich mache mir Sorgen um ihn.”

“Die Anlage jetzt abzuschalten, konnte fatale Folgen fur ihn haben”, unterrichtete mich Laire
unbeeindruckt. “Er wirde schwere seelische Schaden davontragen—und das ist noch nicht die geringste Gefahr. Wir
miissen warten, bis die Traumprogramme abgelaufen sind, damit er siein aller Ruhe verarbeiten kann.”

“Und danach? Kann ich mit ihm reden, wenn ales vorbei ist?’

“Das héatte wenig Sinn, denn er wird im Augenblick seines Erwachens alles vergessen haben, das heif, sie
werden in seinem Unterbewuftsein schlummern und nur bei Bedarf hervorgeholt werden.”

“Laire’, sagte ich drohend. “Was, zum Teufel, habt ihr mit ihm vor?’

“Dasweilét du doch”, wich er aus. “Ich bringe ihn auf die andere Seite.”

“Aber dasist nicht alles?’

“Nein”, sagte er widerwillig. “Dasist nicht ales. Er wird eine Aufgabe zu erfillen haben.”

“Kein Mensch wird weiterhin die Arbeit der Kosmokraten verrichten!” rief ich aufgebracht und stellte mich
zwischen Laire und die Anlage. “Es sei denn, er handelt aus freien Stticken.”

“Du wirdest dich doch jederzeit freiwillig dieser Prozedur unterziehen—wenn man dich nur liefZe, ist es
nicht so?’ fragte er ruhig.

Ich senkte den Kopf. Er hatte die Wahrheit gesprochen. Und ich wufdte, dal?3 Atlan allem zugestimmt hétte.
Wir waren schliefdlich nicht gezwungen worden, Laire in die Weltraumfabrik zu folgen.

Ein Gerausch liefd mich in Richtung des Eingangs blicken. Ich sah einen kleinen Hominiden in Begleitung
einiger Androiden hereinkommen. Zuerst dachte ich, es wére Servus, aber dann erkannte ich, dal3 ich diesen
Fremden bisher noch nicht gesehen hatte. Vermutlich handelte es sich um den Anfihrer jener Demontagegruppe, die
hier in der Weltraumfabrik Dienst tat.

“Wir hatten Schwierigkeiten mit Neerad”, sagte der kleine Fremde zu Laire. “Aber nun ist ales in
Ordnung. Wir kénnen unsere Arbeit hier fortsetzen.”

“Wer ist das?’ fragte ich Laire und deutete auf den Kleinen. “Und wer ist Neerad?”’

“Neerad ist ein Vilthaner, der ein bilkchen Arger mit seiner Familie hat”, erklarte Laire. “Doch das ist ein
sekundéres Problem, um das du dich nicht zu kiimmern brauchst. Dieser Mann hier heif3t Ubrigens Nartus.”

Ich nickte dem Hominiden zu, der mich jedoch keines Blickes wirdigte.

In diesem Augenblick. gab Atlan ein Stéhnen von sich. Mit alen Anzeichen der Bestiirzung fuhr Nartus
herum und blickte aus geweiteten Augen auf die Anlage, in der der Arkonide hing.

“Esist viel zu frih!” rief er.

“Ich weil3d’, bestétigte Laire, nicht weniger erregt.

“Hast du etwa zugelassen, dald dieser Mann”, er deutete auf mich, “sich an der Anlage zu schaffen
machte?’

“Bestimmt nicht! “ beteuerte Laire. “Ich bin mir tUber die verhéngnisvollen Folgen im klaren.”

Nartus kam auf mich zu, als hétte er mich trotzdem im Verdacht, eine unheilvolle Entwicklung ausgel 6st zu
haben.

“Wenn er jetzt erwacht, kann es sein Ende bedeuten.”

“Es soll javorkommen, dal? jemand im schlaf spricht”, versuchte ich mir Mut zu machen.

Die Vorgange in der Anlage belehrten mich eines Besseren. Um Atlan herum entstand eine blau leuchtende
Aura. Der Korper des Arkoniden sank langsam zum Boden der “ Reuse.”



“Er erwacht! “ sagte Nartus dumpf.

Ich beobachtete Atlan.

“lhr téuscht euch beide’, sagte ich erleichtert. “Was ihr dort seht, sind Reaktionen seines Extrahirns.
Zweifellos befindet es sich nicht im Zustand des Tiefschlafs und reagiert auf seine Weise auf die Traume.”

Atlan begann in seinem seltsamen Behdltnis schwerelos hin und her zu schweben. Dabei stammelte er nun
schwer verstandliche Worte. In seinen Trédumen schien es wild zuzugehen.

“Wasist dieses Extrahirn?’ fragte Laire gespannt.

Ich erklérte esihm.

“Das kann unsere ganzen Plane gefahrden”, murmelte der Roboter.

“Du meinst, daf3 nun doch ich in Frage kommen kénnte?”

“Unsinn!”  widersprach Laire gleich. “Wir werden das Programm andern und die Kosmokraten
unterrichten.”

Nartus schiittelte den Kopf.

“Die Wahrheit ist, dal? diese Ereignisse ales in Frage stellen”, erklarte er mir. “Es ist durchaus moglich,
dai die Kosmokraten sich nun doch fiir jemand anderen entscheiden.”

7. Atlan

Ich erwachte mit heftigen Kopfschmerzen und dem Gefiihl, von schwerer Arbeit vollig zerschlagen zu sein.

Einevage

Erinnerung an seltsame Traume machte mir zu schaffen. Ich mufdte mich dazu zwingen, meine
Aufmerksamkeit den Realitéten der Umgebung zuzuwenden. Ich lag nackt auf dem Boden von etwas, das eine viel
zu grofke Ahnlichkeit mit einem K&fig hatte, al's daR es beruhigend wirken konnte. Davor standen Perry, Laire, ein
Hominide und mehrere Androiden, die mich alle beobachteten. Die Blicke, die sie mir zuwarfen, waren eindeutig.
Sie warteten auf eine bestimmte Reaktion. Ich blinzelte ihnen zu.

“Wasist passiert?’

“Wie du siehst”, wandte Rhodan sich an den Roboter, “ist er vdllig in Ordnung.”

Ich richtete mich auf. Laire betétigte einige Schaltungen. Mein k&figahnliches Gefangnis offnete sich, und
ich konnte hinauskriechen. Einer der Androiden reichte mir meinen Schutzanzug.

“Dank dieses Extrasinns hat er offenbar ales viel schneller verarbeitet, als das unter normalen Umsténden
der Fall gewesen wére”, stellte Laire fest. “Auf alle Félle sieht es nicht so aus, als hétte er Schaden genommen.”

“Abgesehen von Kopfschmerzen fiihle ich mich in Ordnung”, sagte ich. “Was hat das hier alles zu
bedeuten?’

“Du hast wieder einen Teil deines Trainings hinter dich gebracht”, erklarte mir Perry.

Ich schaute mich um, denn ich erwartete eine dhnliche Anlage zu sehen, in der Rhodan sich aufgehalten
hatte. Der Terraner deutete meine Blicke richtig und sagte: “Ich bin ausgestiegen.”

“Freiwillig?” fragte ich ungléaubig. “ Oas kann ich mir nicht vorstellen.”

Er verzog das Gesicht.

“Laire hat mich Uberzeugt”, sagte er.

Mich konnte er nicht tduschen. Vielleicht hielt er sich auf Laires Veranlassung hin zuriick, aber den Plan,
an meiner Stelle zu den Kosmokraten zu gehen, hatte er bestimmt nicht aufgegeben. Irgend etwas hatte sich ereignet,
was ihn veranlalite, eine andere Strategie zu wéahlen, und sei es auch nur, um Laire zu téuschen.

Ich zog meine Uniformkombination und den Schutzanzug an.

“Normalerweise”, verkiindete Laire, “miften wir dich noch zweimal an diese Anlage anschlief3en. Aber
ich bin nicht sicher, ob wir das riskieren kénnen. Leider gibt es keine Méglichkeit, das Phdnomen_ des Extrasinns
den Kosmokraten so darzustellen, dal3 sie es obj_ektiv priifen kdnnen. Sie Uberlegen jetzt, was zu tun ist.”

Rhodan l&chelte breit.

“Mit anderen Worten”, sagte er freundlich, “denken Sie dariiber nach, wer dein Ersatzmann sein wird.”

Er hatte keinen Augenblick daran gezweifelt, dal3 letztlich er gehen wiirde.

Fur ihn gab es nach wie vor nur einen richtigen Mann—und das war er selbst.

*

Die néchsten Stunden vergingen damit, dal3 Nartus und die Androiden die Anlage untersuchten und neu
justierten. Laire hillte sich in—Schweigen. Nach seiner eigenen Aussage kommunizierte er mit den Méachten auf der
anderen Seite der Materiequelle. Nur Perry schien mit der Entwicklung zufrieden zu sein. Ich hatte ihn im Verdacht,
daR er Laire falsche Informationen Uber meinen Extrasinn gegeben hatte, und entschio mich, das so schnell wie
maoglich richtigzustellen. Im Augenblick jedoch war der Roboter nicht ansprechbar.

“Ich habe einige aufsehenerregende Einzelheiten Uber ES erfahren”, berichtete Rhodan. “ Sie werden dich
interessieren.”



Ich traute ihm zu, ein Ablenkungsmantver zu versuchen, aber was er mir dann berichtete, schlug mich in
den Bann.

“Was konnte dieser—von ES und den Kosmokraten benutzte Ausspruch bedeuten?” rétselte ich, nachdem
Rhodan geendet hatte. “Ein Unsterblicher, der bald Uberall sein kann—das muf3 doch sicher symbolisch verstanden
werden.”

“Ich habe verschiedene Vermutungen.” Er wirkte sehr nachdenklich. “Aber sie sind widerspriichlich und
verdienen daher nicht, ausgesprochen zu werden.”

“Wenn du wirklich bald Uberall sein kannst, wird es dir auch keine Schwierigkeiten bereiten, die
Materiequellen zu durchqueren und die Kosmokraten zu besuchen”, sagte ich ironisch. Kaum, daf3 ich diese Worte
gesagt hatte, bedauerte ich sie bereits. Ich durfte den Terraner in dieser Lage nicht herausfordern, das erhéhte nur
seine Hartnackigkeit.

Er bedachte mich mit einem schwer zu deutenden Blick.

“Ein eitler Bursche warst du schon immer”, stellte er fest. “Ich kann auch verstehen, dal3 es dein
Selbstbewul3tsein steigert, dal3 die Kosmokraten dich ausgewdahlt haben, aber du solltest nicht vergessen, dal? alles,
was sie tun, nicht auf einzelne Personen bezogen ist. Du bist doch nur ihr Werkzeug.”

Diese Bissigkeit war ich von ihm nicht gewohnt. Im algemeinen pflegten wir mit groferem Verstdndnis
fureinander zu verkehren. Dal3 unsere Beziehungen so getriibt waren, hatte seine Ursache in den Mal3hahmen der
Kosmokraten. Ich war iberzeugt davon, dal3 sie uns bis zu einem gewissen Grad manipulierten. In den letzten Tagen
hatten Perry und ich uns verschiedentlich wie zwei unreife Halbstarke verhalten, und das war sicher nicht allein auf
die nervliche Anspannung zuriickzufihren, unter der wir litten.

Ob es einen Sinn hatte, mit Perry dartiber zu reden? Wahrscheinlich dachte er nicht viel anders tiber unsere
Lage. Merkwrdigerwei se konnten wir aus unseren Erkenntnissen keine Vorteile gewinnen.

Ich spiirte, dal3 die Kopfschmerzen, unter denen ich seit meinem Erwachen in dem Traumprojektor litt,
wieder stérker wurden. Bilder aus den Traumen, dieich erlebt hatte, wurden in mir lebendig, ohne dal3ich ihren Sinn
verstand. Sie waren einfach zu fremdartig. Unwillkarlich griff ich mir an die Stirn und stéhnte leise.

“Wasist mit dir?” fragte Rhodan.

Die Umgebung schien vor meinen Augen zu verschwimmen. Rhodan wurde zu einem Schatten, der hin
und her schwankte. Ich taumelte zuriick und muf3te mich gegen eine Maschine stiitzen.

“Lairel” Perrys Stimme kam wie aus weiter Ferne. “Nartus! Kimmert euch um den Arkoniden. Der
Aufenthalt in eurer Anlage ist ihm nicht bekommen.”

Meine Sehfahigkeit erlosch fast vollig, aber ich horte jemand schnell hin und her laufen. Dann wurde ich
an den Handen ergriffen und sanft zu Boden gedriickt. Mein Extrasinn meldete sich mit noch nie erlebter Wucht—
und Deutlichkeit. Ein Schwall von Impulsen prasselte auf mich ein.

Alles, wasich verstand, war: Vorsicht, er ist Orbanaschol!

In einem Winkel meines Bewufdtseins begriff ich, dad diese Botschaft irrational war. Erinnerungen aus
meiner Jugendzeit vermischten sich mit gerade erlebten Traumfragmenten. Mein Extrasinn war tatsichlich gestort,
und ich hatte keine Mdglichkeit, irgend etwas dagegen zu unternehmen.

Orbanaschol! Orbanaschol! Orbanaschol! hdmmerte esin meine Gedanken.

“Warum schreit er so?’ fragte jemand.

“Er ruft einen Namen”, sagte Rhodan. “lhr kdnnt nicht verstehen, welche schreckliche Bedeutung er fur
Atlan hat. Esist so, wie ich beflrchtete: Sein Extrahirn ist angegriffen. 1hr konnt ihn in diesem Zustand auf keinen
Fall auf die andere Seite schicken. Das wiirde zu einer Katastrophe fihren.”

“Hért nicht auf diesen Heuchler!” schrieich. “Er ist Orbanaschol .”

Laire fragte: “Wer ist Orbanaschol ?”

“Ein arkonidischer Diktator, der vor mehr al's zehntausend Jahren lebte”, antwortete Orbanaschol.

Ich kicherte bosartig.

“Ich wufldte, dal’ er hier auftauchen wirde”, sagte ich. Meine Blicke klérten sich wieder, und ich konnte
sehen, dal3 Laire, Nartus, zwei Androiden und Orbanaschol vor mir standen. Der Diktator war eigens von Krandhor
hergekommen, um meine Exekution zu befehlen.

“Legt ihnin Fesseln, solange noch Zeit ist!” rief ich Laire zu.

“Er hdlt mich fir Orbanaschol”, sagte Orbanaschol. Seine Haltung war eine schauspielerische
Meisterleistung. Er tat, als wére er Uber meinen Zustand besorgt. “Es ist schlimmer, als ich angenommen habe. Er
braucht dringend Ruhe. Das Trainingsprogramm hat schon viel Zeit gekostet. Bei jedem anderen muf3tet ihr von,vorn
beginnen, daher schlage ich vor, da3 wir beide auf die andere Seite gehen, Laire.”

Ich schaute mich vorsichtig um, denn wie ich Orbanaschol kannte, war er nicht allein gegkommen, sondern
hatte einen seiner Killer mitgebracht, vermutlich den Blinden Sofgart.



“Er mu so schnell wie mdglich zur BASIS zurlickgebracht und behandelt werden”, verlangte
Orbanaschol. “Ich schlage vor, ihn zu paralysieren.”

“Nein”, entschied Laire. “Er wird weder paralysiert noch in die BASIS zuriickgebracht. Dies ist nur ein
voriibergehender Anfall. In ein paar Stunden wird er sich wieder wohl fihlen.”

Orbanaschol wollte einen Einwand erheben, aber ich war nicht bereit, seine Hetze léanger zu dulden. Mit
einem Satz kam ich auf die Beine und warf mich auf den Diktator. Er hatte offenbar mit einem Angriff gerechnet,
denn er trat zur Seite und wich meinen Schlégen geschickt aus. Bevor ich mit ihm abrechnen konnte, wurde ich von
Laire gepackt und miihelos hochgehoben.

“Aufhoren!” befahl der Roboter. “ Atlan, dieser Mann ist nicht Orbanaschol, sondern Perry Rhodan.”

“Holt Fartuloon”, verlangte ich. “Er hélt sich vermutlich im Tarkihl auf und wird dieses Ungeheuer
entlarven.”

“Normalerweise kann er sich nicht an Einzelheiten aus seiner Jugendzeit erinnern”, sagte Orbanaschol. “Es
ist mdglich, daf3d durch den Einfluf der Traume eine psychologische Barriere gebrochen ist.”

“Es ist besser, wenn du diesen Raum vortbergehend verl&’t”, sagte Laire zu Orbanasehol. “Er wird sich
dann beruhigen.”

Widerstrebend entfernte sich der Diktator.

“Ich verstehe nicht, dal3 ihr ihn gehen lal3t”, sagte ich zu Laire und Nartus. “Er ist einer der geféahrlichsten
Verbrecher, die uns jemals bedroht haben.”

“Immer mit der Ruhe’, erwiderte der Roboter, dessen Gleichmut mich allmahlich verzweifeln lief.
“Welche Zeitrechnung benutzt du, Atlan?”

“Terranische Standardzeit natdrlich.”

“Und welches Jahr ist danach?’

Worauf wollte er mit seiner albernen Frage hinaus?

“ Dreitausendf Uinfhundertsiebenundachtzig”, sagteich.

“Richtig”, nickte er. “Und wie alt bist du?’

Ich zbgerte, denn ich spirte, dal3 irgend etwas nicht in Ordnung war.

“Ich weil3 nicht, ob es gut ist, ihn so in die Enge zu treiben”, warnte Nartus unbehaglich. “ Roboter pflegen
kurzzuschlief3en, wenn man sie mit einem unl¢sbaren Dilemma konfrontiert. Dieser Mann leidet offenbar an
Schizophrenie, und wir sollten ...”

“Du unverschdmter Zwerg!” fuhr ich ihm ins Wort. “Fur die Beleidigung eines Kristallprinzen von Arkon
wird man dich einkerkern.”

“Dieser Zwerg”, versetzte Laire geduldig, “meint es nur gut mit dir.”

Ich starrte ihn an.

“Das ist eine Verschworung!” schrie ich. Plétzlich sah ich alles ganz deutlich. Laire und N artus steckten
mit Orbanaschol unter einer Decke. Sie versuchten, mich al's geisteskranken und unzuverldssigen Mann hinzustellen.
Dieser Rufmord war schlimmer als jeder gewaltsame Angriff.

“Solange Fartuloon in Freiheit ist, habt'ihr keine Chance”, sagte ich grimmig. “Er wird eure Pléne
durchkreuzen.”

Laire sah mich ausdruckslos an.

“Pal auf ihn auf”, befahl Laire dem Demonteur. “Ich werde mich mit den Kosmokratenin Verbindung
setzen und fragen, was zu tun ist.”

8. Perry Rhodan

Ich stand vor dem Eingang der Halle, in der die anderen sich aufhielten, und wartete darauf, dal3 Laire mich
zuriickrief. Wenn der Roboter mich nicht bald zu Atlan gehen liefl3, mufdte ich versuchen, gewaltsam zu meinem
Freund zu gelangen. Der Arkonide hatte ganz offensichtlich einen schweren Schock erlitten. Sein Extrasinn spielte
verrickt und versorgte ihn mit Informationen aus einer Zeit von vor vielen tausend Jahren. Nur so war Atlans
Verhalten zu erkléren.

Ich befirchtete, daf3 dies erst der Beginn eines gefdhrlichen Prozesses war. Jede Erinnerung, die Atlan in
sich lebendig werden lief3, wirde seine Lage komplizieren. Ein Mann konnte nicht in zwei verschiedenen Zeiten
leben, es sei denn um den Preis seines Verstandes.

Mein Groll gegen Laire und seine Auftraggeber wuchs, denn sie waren letztlich dafiir verantwortlich, wenn
Atlan geisteskrank werden sollte. Selbst wenn ich vom Zustand des Arkoniden profitieren sollte, wiinschte ich ihm
dieses Schicksal nicht. Es ware wichtig gewesen, nun mit meinen Freunden in der BASIS zu sprechen, aber Uber
Helmfunk und Armbandgerét konnte ich sie nicht erreichen und ohne Laires Hilfe wirde ich die Space Jet, in der
sich eine starke Hyperfunkanlage befand, ‘ nicht erreichen.

Ich rief mir ins Gedachtnis zurlick, was ich Uber Atlans Extrasinn wufdte. Vielleicht gab es eine



Mdoglichkeit, dem Arkoniden zu helfen. Es war jedoch fraglich, ob er mich Gberhaupt an sich heranlief3, solange er
mich fUr Orbanaschol hielt.

Wenn ich mich auch dagegen stréubte, muf3te ich eingestehen, dal Laire die Schliissel position innehatte.
Alles hing davon ab, wie der Roboter entscheiden wirde. Es wére verantwortungslos gewesen, Atlan in diesem
Zustand auf die andere Seite zu bringen. Doch ob die Kosmokraten genauso dartiber dachten, wuldte ich nicht. Es war
vollig unklar, was jenseits der Barys auf Atlan wartete. Vielleicht war sein psychischer Zustand bedeutungslos.

Einer von Nartus' Androiden kam heraus. Er nahm drei Schritt von mir entfernt Aufstellung und richtete
eine Waffe auf mich.

“Was soll das?” fragteichihn.

“Ich habe den Befehl, dich nicht hineinzulassen”, erwiderte er lakonisch.

Was mochte sich hinter der Tur abspielen?

“Wieist dein Name”, erkundigte ich mich bei dem Androiden.

“Vermeer”, lautete die Antwort.

“NatUrlich wirdest du nicht auf mich schief3en, Vermeer”, sagte ich beschwérend und bewegte mich
langsam auf ihn zu. “Du darfst mich auf keinen Fall téten, dasist doch richtig?’

“Ja’, sagte er und hob drohend die Waffe. “Trotzdem werde ich auf dich schief3en, wenn du nicht sofort
stehenbleibst. Dasist ein Lahmstrahler.”

Ich hielt inne und Uberlegte, wie ich ihn Uberlisten konnte. Sicher war er zu klug, um auf einen simplen
Trick hereinzufallen. Die einzige Méglichkeit bestand darin, ihn abzulenken und ihm die Waffe zu entwenden. Ich
wollte so schnell wie méglich zu Atlan, denn ich hatte das Gefiihl, dal3 Laire in der augenblicklichen Situation Fehler
begehen konnte, die dem Arkoniden noch mehr schadeten.

“Vermeer”, sagte ich langsam. “Wer ist eigentlich dein Auftraggeber, Laire oder Nartus?’

“Schweig!” befahl er.

“Nun, wer ist es?” dréngte ich.

Er feuerte und zielte auf mein linkes Bein. Es wurde sofort geftihllos. Die ndchsten Stunden wirde ich
humpeln muissen.

“Wenn du nicht ruhig bist”, drohte der Androide, “paralysiereich dich vdllig.”

Ich sah ein, dal3 ihm nicht beizukommen war. Ich verwinschte Laire und die Kosmokraten, vor allem
jedoch meine eigene Kurzsichtigkeit. Wie hatte ich mich nur in diese Sache einlassen kénnen? Kein Wunder, dal3
Bully und meine anderen Freunde mich nicht verstanden hatten. Der Besuch in der Materiequelle hatte mich
veradndert, genau wie Atlan verandert worden war. Es war nicht ausgeschlossen, daf3 die Kosmokraten dabei
nachgeholfen hatten, um sicher sein zu kdnnen, dal3 wir in ihrem Sinn handelten.

Ich stief? eine Verwiinschung aus. Sofort bewegte sich der Lauf von Vermeers Waffe.

In diesem Augenblick kam Laire heraus.

“Die Waffe weg!” befahl er dem Blaugekleideten, dann; wandte er sich an mich. “Es hat sich nichts
geandert. Atlan wird zusammen mit mir in einiger Zeit aufbrechen.”

Ich unterdrickte eine heftige Reaktion, denn ich wufte inzwischen, da3 man Laire damit nicht
beeindrucken konnte. Seit er Ersatz fur sein zerstortes Auge bekommen hatte, war er ein anderer geworden. Friher
war er mir als eine tragische Figur voller Einsamkeit erschienen, doch davon war nichts mehr zu spiren. Er strotzte
nur so vor Selbstsicherheit—in vollig unrobotischer Weise. Vielleicht war das auch eine Folge seines
Zusammentreffens mit Samkar.

“Geht esihm besser?” wollte ich wissen.

“Nein”, sagte Laire, “aber ich hatte Kontakt zu den Kosmokraten, und sie sind Uiberzeugt davon, dal3, wenn
man ihm Uberhaupt helfen kann, dies nur jenseits der Materiequelle moglich ist.”

“Naturlich”, sagte ich ironisch. “Dieses Argument war ja vorhersehbar.”

“Du kannst zur BASIS zurilickkehren”, stellte er mir frel.

“Das ware dir recht. Ich werde die Weltraumfabrik jedoch nicht verlassen, ohne mit Atlan gesprochen zu
haben.”

Ohne auf die drohende Waffe Vermeers zu achten, hinkte ich an den beiden vorbei in die Halle. Von Atlan
war keine Spur zu entdecken, auch Nartus und die Ubrigen Androiden waren verschwunden.

Ich fuhr herum. Laire stand im Eingang.

Ohne eine Spur des Bedauerns sagte er: “Wir haben ihn weggebracht.”
Sekundenlang stand ich wie erstarrt da, von kalter Wut erfillt und mir meiner Hilflosigkeit bewuft. Ich

besal3 weder Waffen, noch kannte ich mich in der gigantischen Station aus. Eine Suche nach Atlan ware sinnlos
gewesen. Vidleicht sollte ich mit der Space Jet zur BASIS fliegen und mit Gucky und einigen Mannern hierher



zuriickkehren. Die Frage war nur, ob Atlan dann noch hiersein wiirde. Ich bezweifelte es.

“Ich habe eigentlich vermeiden wollen, daf3 es zu Mif3stimmigkeiten kommt”, sagte Laire. “Dasist nicht im
Sinn der Kosmokraten. Wir nehmen jedoch an, dal3 du verniinftig genug bist, die Lage richtig einzuschétzen.”

Seine Worte erschienen mir wie Ironie.

“Atlans Zustand ist fir mich der beste Beweis, dal3 die Kosmokraten einen Fehler begangen haben”, sagte
ich. “Ich bin der richtige Mann fir sie. Noch ist es Zeit, das zu begreifen.”

“Ich will dich nicht zwingen, zur BASIS zuriickzukehren”, sagte. der Roboter, ohne auf meine Worte
einzugehen. “Wenn du es vorziehst, in der Weltraumfabrik zu bleiben, bis Atlan verschwunden ist, steht dir dasfrei.”
An Vermeer gewandt, fuhr er fort: “Bring ihn in sein Quartier.”

Ich erinnerte mich an Laires Ankindigung, dal3 die Weltraumfabrik demnéchst aufgegeben und auf die
andere Seite der Materiequelle gebracht werden sollte. Dies wéare eine Mdglichkeit fir mich gewesen, dorthin zu
gelangen, wo sich Atlans Ziel befand. Wenn ich mein Quartier verliel? und mich irgendwo in der riesigen Station
versteckte, wirden mich weder Laire noch die Demonteure finden. Ich nahm nicht an, dal? sie die Weltraumfabrik
deshalb an ihrem jetzigen Platz zurticklassen wirden. So wirde ich schlieflich doch gegen Laires Willen auf die
andere Seite gelangen kénnen.

Mein eigener Plan erschien mir alles andere als verniinftig, aber ich war entschlossen, ihn nur aufzugeben,
wenn ich Garantien fur die Sicherheit des Arkoniden hatte.

Ohne Laire noch iénger zu beachten, lie3ich mir von Vermeer den Weg zu meiner Unterkunft zeigen.

“Werde ich wieder wie ein Gefangener behandelt?” erkundigte ich mich, als wir vor dem Eingang
angekommen waren.

“Naturlich nicht”, erwiderte der Blaugekleidete. “Wohin solltest du schon gehen? Du kennst dich in der
Station nicht aus und wirdest nicht einmal dein Schiff finden.”

“Richtig”, bestétigte ich grimmig.

Er ging davon und lief3 mich allein vor meinem Quartier stehen. Ich untersuchte die Raume, die man nach
unserer Ankunft dem Arkoniden angewiesen hatte, aber sie waren verlassen. Die Hoffnung, dort auf eine Spur von
Atlan zu stofen, war auch gering gewesen. Ich kehrte in meine Unterkunft zurlick. Ich glaubte nicht, daf3 ich
beobachtet oder belauscht wurde.

Laire war inzwischen vermutlich wieder mit Atlan beschéftigt. Dessen schlimmer psychischer Zustand
machte eine Fortsetzung des Trainings ja nicht maglich.

Ein paar Stunden lang unternahm ich nichts. Ich lag da, versuchte mich z u entspannen und dachte nach.
Mein Plan, irgendwo in der Station ein Versteck zu suchen, erschien mir i mmer weriiger verlockend, aber ich gab
ihn nicht auf.

Nach einiger Zeit verliel3 ich den Wohnraum und trat auf den Gang hinaus. Es herrschte vollkommene
Stille. Niemand schien sich in der Nadhe aufzuhalten. Ich erreichte unangefochten einen Zugang zu einem
Antigravschacht und schwebte acht Ebenen hoher. Ich gelangte in ein labyrinthartiges Gewirr von Gangen, die
parale zu einem Rohrentransportsystem verliefen. Nachdem ich minutenlang herumgeirrt war, entdeckte ich einen
Raum mit rundem Querschnitt, in dem die Schaltzentrale der Transportanlage untergebracht war. Von hier aus
wurden vermutlich die Zubringerdienste fir die einzelnen Werkstétten geregelt. Auf einem Netz kleiner Bildschirme
entdeckte ich ein Schema der gesamten Anlage, das es mir ermdglichte, mich in dieser Ebene zu orientieren. Es
bereitete mir nun keine Mihe, den richtigen Ausgang zu einem Trakt mehrerer Werkstatten zu finden.

Als ich den Hauptgang dorthin erreicht hatte, vernahm ich plétzlich ein eigenartiges Geréusch. Es horte
sich an, as wirden mehrere Menschen mit den Fingerndgeln auf dem Boden kratzen. Gleich darauf zog auf dem
nachsten Quergang eine Prozession eigenartiger Wesen vortber, die mich entweder noch nicht gesehen hatten oder
einfach keine Notiz von mir nahmen. An der Spitze bewegten sich zwei knapp zwei Meter grof3e Individuen, von
denen jedes drei Beine und zwei lange Arme besal3. Die Arme endeten in einem Dutzend feiner Klauen. Die Haut der
Fremden war von grof3en Schuppen bedeckt, bis auf einige Stellen, an denen das Fleisch durchschimmerte. Die
Schédel glichen denen von Echsen, besal3en schmale lange Kiefer und drei nebeneinander angeordnete Kamme. Die
Augen schimmerten gelblich. Den beiden gréflieren Exemplaren folgte eine Gruppe kleinerer, wobei es sich eindeutig
um die Nachkommen dieses seltsamen Pérchens handelte. Solche Wesen hier zu sehen, verbluffte mich, denn wir
waren dieser Spezies auf keiner der anderen Burgen je begegnet.

Ich Uberlegte, ob ich weitere Teilnehmer eines Trainingsprogramms vor mir sah. Wenn dem so war, gingen
dort vorn potentielle Verbiindete vorbei, mit denen ich auf dem schnellsten Weg in Kontakt kommen mufte.

Waéhrend ich noch dartiber nachdachte, wie ich das anstellen kdnnte, drehte das kleine Wesen, das am Ende
der Kolonne ging, den Kopf und schaute iri meine Richtung. Es stief3 einen schrillen Ruf aus, der zweifellos ein
Alarmsignal war. Sofort machte die ganze Kolonne kehrt und kam auf mich zu. Obwohl die Zeit, da Menschen
fremde Intelligenzen allein nach deren Aussehen beurteilten, 1angst der Vergangenheit angehorte, verfolgte ich den
Aufmarsch der Echsenghnlichen nicht ohne MifZbehagen, denn ich trug keinerlei Waffen, und Uber den Ausgang



eines Kampfes konnte bei diesem arg ungleichen Kréfteverhaltnis kein Zweifel bestehen.

Doch die Bewegungen der Ankdmmlinge deuteten eher auf Neugier als auf Aggressivitét hin.

Das grofiere der beiden ausgewachsenen Exemplare sagte etwas und zeigte dabel auf mich. Der zu meiner
Ausristung gehdrende Trandator war auf die Sprache der sieben Méchtigen justiert, angesichts meines
Aufenthaltsorts eine logische Vorkehrung.

“Gehdrst du zu den Zeitlosen und Mé&chtigen, und wieist dein Name?’ Ubersetzte das Gerét.

Ich starrte den Fremden verbl (ifft an.

“Nein”, sagte ich schlieflich, nachdem meine Uberraschung abgeklungen war. “Mein. Name ist Perry
Rhodan, und ich bin in der Weltraumfabrik, um ein Trainingsprogramm zu absolvieren.”

Das stimmte nur zum Teil, denn inzwischen hatte Laire mich ja aus diesen Vorbereitungen entlassen. Mir
fiel einfach keine bessere Antwort ein.

“Ich bin Neerad”, entgegnete das merkwrdige Echsenwesen. “Das hier ist meine Frau Ladee, dasist mein
dltestes Kind, Becca ...” Er fuhr fort, eine Reihe fremdartig klingender Namen herunterzuleiern, von denen ich mir
nur die allerwenigsten merken konnte.

“Bereitest du dich ebenfalls auf einen Sprung auf die andere Seite vor?” fragte ich ihn, als er, véllig aul3er
Atem, endlich innehielt.

“Auf was fir eine andere Seite?”’

Jenseits der Materiequelle.”

“Ich bin ein Diener der Kosmokraten”, erkl&rte er mir.

Seine Geféhrtin rickte dichter an ihn heran und stief3 ihn derb in die Seite.

“Er ist der grofte Narr, der jemals das Licht des Universums erblickt hat”, stellte sie richtig. “Anstatt sich
um seine Familie zu kimmern, [&3t er sich auf die wildesten Abenteuer ein.”

“Bist du etwaein Vilthaner?' erkundigte ich mich.

“Ja’, bestétigte er. “Gleichzeitig bin ich Herr Uber die unbotméfdigste Sippe, die man sich vorstellen kann.
Diese Familie erweist mir nicht den nttigen Respekt.”

Ich betrachtete ihn nachdenklich. Er wirkte naiv und schlitzohrig zugleich, auf jeden Fall machte er einen
durchaus sympathischen Eindruck.

“Hast du davon gehdrt, welches Schicksal diese Station erleiden wird?’ fragteich ihn.

“Man wird sie so bald wie méglich von hier abziehen”, versetzte er.

“Und was geschieht dann mit dir und deiner Sippe?’ forschteich.

“Dasweil3ich nicht.”

“Sagte ich nicht, dal3 er der groBte Narr ist, den ...”, begann Ladee, aber ich liel3 sie den Schwall ihrer
Beschimpfungen nicht zu Ende fihren.

“Schon gut”, unterbrach ich sie hastig. “Neerad, du bist ein Wesen dieses Universums. Kannst du dir
vorstellen, auf der anderen Seite der Materiequelle zu |eben?”

Ich hatte den Eindruck, ihn mit dieser Formulierung zu Uberfordern, denn er senkte den Kopf und sah
gequélt aus.

“Hat man dir in Aussicht gestellt, diese Station verlassen zu dirfen?”

“Nein”, sagte er.

“Man kiimmert sich also nicht um dein Schieksal. Haltst du es nicht fir besser, wenn wir uns zusammentun
und Uberlegen, wo wir uns verstekken kdnnen, bis alles vorbei ist? Hier befindet sich allesim Umbruch.”

“Das habe ich ebenfalls schon bemerkt”, erklérte er. “Bevor Kemoauc und der Stahlerne verschwanden,
hétten sie mich fast vergiftet.”

“Berauscht war er!” giftete Ladee.

Ich horte kaum hin. Dal3 Neerad den Namen des letzten der sieben Mé&chtigen erwahnte, erstaunte mich,
denn es bedeutete, dal? er ihn gesehen hatte.

“Der Stéhlerne hief? zweifellos Samkar”, vermutete ich.

“Jd', bestdtigte Neerad sofort. “Er brachte Kemoauc auf die andere : Seite der Materiequelle. Danach
kehrte Samkar zurtick. Viel mehr weil3ich nicht, denn ich litt unter den schrecklichen Folgen einer Vergiftung.”

“Es ist moglich, dal’ weitere Gefahren drohen”, warnte ich ihn, denn ich wollte ihn unter allen Umstanden
dazu bewegen, mich zu einem geeigneten Versteck zu fuhren. “Wie gut kennst du dich hier in der Station aus?’

Er reckte sich stolz.

“Wiein einem Juller_Wald!”

Mir fiel auf, dald er sich angestrengt bemihte, mir stets nur jene Korperteile zu zeigen, bel denen die
Panzerung komplett war. Man hétte denken kénnen, dieser Bursche schamte sich seiner blofRen Stellen.

“Einen Augenblick!” unterbrach Ladee energisch. “Du kennst diesen Fremden, der aussieht wie die



Maéachtigen, erst seit wenigen Minuten, und schon lafdt du dich wieder auf unsichere Sachen ein. Wir sollten unseres
Weges gehen und uns nicht um ihn kiimmern.”

“Ja, jal” meinte er zogernd.

“ Ansonsten wirst du nichts als Arger bekommen”, prophezeite sie.

Er breitete die Arme aus.

“Du siehst, wie die Sache steht”, bedauerte er. “Ich hétte dir wirklich gern geholfen, aber ich muf3 auch an
meine Familie denken.”

“Mein lieber Freund”, sagte ich. “Du stehst gewaltig unter dem Pantoffel.”

Was immer der Tranglator aus diesen Worten machte, die Ubersetzung schien Neerad tief zu treffen. Er
plusterte sich regelrecht auf und sagte erregt: “ Das wollen wir doch einmal sehen.”

“Halt deinen Mund!” verwies Ladee ihn streng und verpaldte ihm eine Kopfnuf3.

Sofort wurde er wieder kleinlaut.

“Wir wollen nicht unfreundlich erscheinen”, wandte sich seine Geféhrtin an mich. “Es ist moglich, daf? du
in Schwierigkeiten bist, und die Tatsache, dal3 du ein Versteck suchst, zeigt mir, dal3 deine Absichten nicht
aggressiver Natur sein kdnnen. Daher soll Becca, unser dltestes Kind, mit dir gehen und dir ein Versteck zeigen. Das
ist aber auch ales, was wir fir dich tun kdnnen.”

“Wenn ich mit meinen Bridern und Schwestern spiele, stdbern wir sehr gute Verstecke auf”, behauptete
Becca, offensichtlich tber diein Aussicht gestellte Abwechslung begeistert. Die ganze Bande begann zustimmend zu
heulen, so dal3 ich befirchtete, dald sie mit diesem Larm die Andraiden von Nartus anlocken konnten.

Das Angebot erschien mir befriedigend. Ich erklarte meine Zustimmung, und die Familie zog davon,
nachdem sie sich in einer zeitraubenden Zeremonie von Becca verabschiedet hatte. Man beschwor den jungen
Vilthaner, keinen Augenblick langer als nétig in meiner Nahe zu bleiben.

“Komm!” forderte Becca mich auf, nachdem der Larm der anderen verklungen war. “Ich werde dir ein
Versteck zeigen, das niemand entdecken wird. Dort kannst du bleiben, bis die Station abtransportiert wurde.”

“Habt ihr je einen Kosmokraten gesehen?” fragte ich meinen neuen Begleiter, als wir Seite an Seite durch
die Korridore gingen.

“Nein”, sagte Becca.

“Kennst du einen Mann, der mir dhnlich sieht und sich in der Néhe des Stéhlernen namens Laire aufhdlt?’
erkundigte ich mich, einem pl6tzlichen Einfall folgend.

Die Frage schien ihn in Verlegenheit zu stiirzen.

“Du brauchst nicht zu befiirchten, daid ich deinen Eltern etwas verrate.”

“Meine Geschwister und ich”, gestand Becca, “durchstreiften oft auf eigene Faust diese Station. Dabei
hatte ich erst kurz vor unserem Zusammentreffen ein Wesen gesehen, das dir gleicht. Es hat jedoch helle Haare und
tragt nicht so einen Anzug wie du.”

Atlan!

Wenn Becca wirklich wuf3te, wo der Arkonide untergebracht worden war, mufdte ich meine Plane andern.
Unter diesen Umstanden waére es verfriiht gewesen, sich irgendwo zu verkriechen. Ich mufdte versuchen, an Atlan
heranzukommen und ihn zu retten. Becca wul3te bestimmt, wie ich zur Space Jet gelangen konnte. Dorthin wollte
ich mit Atlan fliehen und zur BASIS zuriickkehren. Wenn Atlan erst unter unserem Schutz in der BASIS lebte,
wurde Laire ihn schwerlich auf die andere Seite bringen kénnen.

Wahrscheinlich mul3te er dann froh sein, einen Freiwilligen zu finden, der ihn zu den Kosmokraten
begleitete. Diese Uberlegungen versetzten mich in Hochstimmung, obwohl ich wufte, wie gering die Chancen
waren, mein Vorhaben zu verwirklichen. Aber es palite zu der Einstellung, der ich in diesen Tagen unterlag, dal3 ich
bereits wieder hoffte, mein Ziel doch noch erreichen zu kénnen.

“Bevor wir uns um das Versteck kimmern, mochte ich, dal’ du mich zu dem Mann mit den hellen Haaren
fuhrst.”

“Jederzeit”, sagte Becca begeistert.

“Langsam, langsam”, besénftigte ich ihn. “Es muf so vonstatten gehen, dafd niemand uns dabei sieht.
Traust du dir das zu?’

Becca kicherte.

“Wir werden unsichtbar sein wie ein Lufthauch.”

9. Atlan

Als die Tur sich 6ffnete, dachte ich schon, Laire sei zurlickgekehrt, doch dann erkannte ich, dal3 der
eintretende Roboter auf dem linken Auge schielte.

“Ich werde vortbergehend deine Betreuung Ubernehmen, Arkonide”, verkiindete er.

Merkwdrdig, sogar seine Stimme dhnelte der Laires. Unter diesen Umstanden war es absurd, anzunehmen,



er kdnnte der Verschworung nicht angehéren. Vermutlich wiirde er versuchen, diesen Eindruck zu erwekken, um
sich mein Vertrauen zu erschleichen. Ich wirde jedoch aufpassen. Alles hing davon ab, Zeit zu gewinnen, bis
Fartuloon meine Spur gefunden hatte und einen Befreiungsversuch unternehmen konnte. Davon, dald der
Bauchaufschneider Erfolg haben wirde, war ich tUberzeugt.

“Ich weil3 um deine augenblickliche Verfassung”, fuhr Samkar fort, nachdem er vergeblich auf eine
Reaktion meinerseits gewartet hatte. “ Deshalb wollen wir nicht viel dartiber reden.”

Das war geschickt. Indem er vorgab, mein Mifdtrauen zu akzeptieren, wollte er es einddmmen. Ich verzog
mein Gesicht zu einem lautlosen Lachen.

“Solange Orbanaschol frei herumlauft, werde ich mit keinem von euch (ber wichtige Dinge sprechen”,
erklarteich.

“Die Umstande lassen es geraten erscheinen, dich friher als beabsichtigt auf die andere Seite zu bringen”,
sagte Samkar. “Das Training in dieser Station wird nicht langer fortgesetzt. Am Ziel wird man dich behandeln und
weiter auf eine Aufgabe vorbereiten.”

Das war zweifellos eine Lige. Sie wirden mich vielleicht an einen anderen Ort bringen, aber ganz
bestimmt nicht zu den Kosmokraten. Ich konnte mir einfach nicht vorstellen, dal3 diese Mé&chte, die sich um eine
kosmische Ordnung bemihten, ebenfalls an der Verschwdrung gegen mich mitarbeiteten. Wére dies der Fall
gewesen, hétte das Unternehmen schon den gewiinschten Erfolg gehabt. Ich nahm sogar an, dal3 ich allein der
Tatsache, dal’ die Kosmokraten sich fur mich interessierten, mein Leben verdankte. Meine Gegner wirden
versuchen, mich vor den Kosmokraten abzuschirmen, damit sie ungestort tiber mich herfallen konnten.

Nachdenklich sagte Samkar: “Ich habe viel Uber dein bisheriges Leben erfahren, Atlan. Es hat mich sehr
beeindruckt, denn es gibt Parallelen zwischen deinem und meinem Schicksal.”

Ich warf ihm einen giftigen Blick zu.

“Welche Paralelen sollte es schon geben—zwischen einem Roboter und einem arkonidischen
Kristallprinzen?’

“Ich bin das Ergebnis einer unglaublichen Metamorphose”, antwortete er. “Sie war nur mdglich mit den
Mitteln, die den Kosmokraten zur Verfligung stehen. Bevor ich meine jetzige Gestalt annahm, war ich ein anderer.”

“Niemand wechselt sein Aussehen, es sei denn, man wiirde ihn dazu zwingen.”

“Niemand zwang mich, es war einfach meine Einsicht in die Notwendigkeit, gewisse Entwicklungen zu
verhindern und andere zu fordern.”

“Ich wuRte nicht, dafl? du den Uberblick tiber Ereignisse von kosmischer Tragweite besitzt”, spottete ich.

“Die Kosmokraten haben meine Sinne dafiir getffnet—soweit dies tberhaupt moglich ist. Sie haben dies
nicht nur im Gbertragenen Sinne getan, sondern in einer sehr realen Forrn, indem sie mir zwei verschiedene Augen
gaben: Eines fur den Aufenthalt in diesem Universum, das ihr das Einsteinuniversum nennt, und ein zweites, das mir
dazu dient, mich jenseits der Materiequelle zu orientieren.”

“Du mufdt dich dort aber ofter verirren”, sagte ich, unter Anspielung auf sein nicht vollig gelungenes linkes
Auge. Gleichzeitig fragte ich mich, wie ich mich als ein Lebewesen aus diesem Raum_Zeit_Kontinuum jenseits der
Materiequelle zurechtfinden sollte. Schliefdlich besal? ich kein spezielles Auge. So gesehen, erschien mir das
Trainingsprogramm durchaus verninftig: War es aber tatséchlich dazu angetan, meine kérperlichen Méngel fur ein
Leben auf der anderen Seite zu beheben? Das war mehr als uriwahrscheinlich. Dank Laires Auge, das wir lange
genug studiert hatten, wufite ich um die Kompliziertheit dieses Instruments. Solche Effekte lief}en sich ganz
bestimmt nicht mit dem von mir absolvierten Programm erreichen.

Was aso wollten die Kosmokraten wirklich—was hatten sie mit mir vor?

Samkar war in tiefes Nachdenken versunken.

“Eines Tages’, sagte er nachdenklich, “werde ich meine wahre Personlichkeit vielleicht zurlickerhalten.”

“Du hast aso nicht nur deinen Korper, sondern auch deine Personlichkeit verloren”, stellte ich fest. “Du
muidt ein Wahnsinniger sein, dal3 du diesen Preis bezahlt hast.”

“Meine Personlichkeit verlor ich schon als Kleinkind”, sagte er finster. “Durch die Manipulationen einer
Clique, die von falschem Ehrgeiz beseelt war. Ich hétte sie alle umbringen kdnnen, aber ich brachte es nicht fertig.
Ich habe keine Schuld auf mich geladen.”

Ich hatte den Eindruck, dal3 er zu sehr mit eigenen Problemen befaldt war, um ein ernsthafter Anhanger, der
Rebellen zu sein. In Samkar hatte Orbanaschol zweifellos nur einen Mitlaufer.

Mach ihm Ver sprechungen, riet mir mein Extrasinn. Vielleicht kannst du ihn auf deine Seite ziehen. Noch ist
Orbanaschols Macht in diesem Sektor nicht unbegrenzt.

Ich wuf3te nicht warum, aber die Einflusterungen meines Extrahirns verwirrten mich. Sie erschienen mir,
Ubertrieben hastig und auch widerspriichlich zu sein. Ich besal3 jedoch nicht die Kraft einer inneren Argumentation.
Noch nie war mein Extrasinn so dominierend gewesen. Vielleicht war ich wirklich krank.



“Versprichst du mir, daf3 du Orbanaschol nicht an mich heran [&3t?" wandte ich mich an Samkar. “Du wirst
dafur eine grof3ziigige Belohnung erhalten.”

“Esist in unserem Sinn, dal? du diesen Mann nicht mehr siehst”, entgegnete Samkar zweideutig. “Seine
Anwesenheit und sein Verhalten sind weitere Grinde, dich schneller als geplant aus der Weltraumfabrik zu
entfernen.”

“Es geht nicht nur um ihn”, setzte ich ihm auseinander. “Eine Bande hemmungsloser Verbrecher arbeitet
far ihn. Auch sie durfen nicht in meine Nahe gelangen.”

“Hoffentlich rechnest du nicht Laire dazu”, sagte er. “Denn er hat den Auftrag, dich von hier
wegzubringen.”

Trotz der gefdhrlichen Lage, in der ich mich im Augenblick befand, war ich in der Lage, den feinen
Unterschied herauszuhdren, der in den Aussagen Samkars im Gegensatz zu denen Laires bestand, wenn es um mein
Ziel ging. Laire hatte stets von der anderen Seite der Materiequelle gesprochen, bei Samkar ging es nur noch um eine
“Entfernung” meiner Person aus der Weltraumfabrik.

Hatten die Kosmokraten ihre Plane gedndert oder waren alle bisherigen Aussagen falsch gewesen?

* Ich schaute mich um, ob jemand in der Néhe war. _

“Laire gehort zu Orbanaschol”, flusterte .ich Samkar zu. “Du muft vorsichtig sein.”

“Unsinn!” widersprach Samkar. “Laire versucht lediglich, allen gerecht zu werden.”

Seine Antwort lief3 nur die Deutung zu, dal3 Laire in jedem Fall herkommen wirde, um mich mitzunehmen.
Samkars Anwesenheit war der Versuch, mich darauf vorzubereiten und zu beruhigen.

Mir war mit schmerzhafter Deutlichkeit bewuf3t, wie wenig ich im Grunde genommen tun konnte. Ich hatte
mich auf diese Sache eingelassen, und nun konnte ich nicht zuriick. Das bedeutete nicht, dal3 ich mich als
Gefangenen betrachtete. Ich war Uberzeugt davon, dal? die beiden Roboter, Laire und Samkar, jederzeit auf meine
Begleitung auf die andere Seite der Barys verzichtet hétten, wenn ich einen entsprechenden Wunsch &uf3ern sollte.

Waéhrend ich noch darliber nachdachte, kam Laire herein. Es war imponierend, die beiden Roboter Seite an
Seite agieren zu sehen.

“Er halt dich fir einen Verbilindeten Orbanaschols’, unterrichtete Samkar den Ankdmmling.

“Das &’ sich nicht mehr &ndern”, entgegnete Laire lakonisch. “Wir haben unseren Zeitplan geéndert. Am
Ziel werden wir versuchen, dem Arkoniden zu helfen.”

Seine AuRerungen erschienen mir unverdéchtig. Hatte ich mich in ihm getéuscht?

Laire sagte: “Wir wollen sofort mit den Vorbereitungen zum Ubergang beginnen.”

Meine innere Anspannung wuchs. Ein Ortswechsel stand also unmittelbar bevor. Laire wirde mich
mitnehmen. Ich wurde von einer Erregung ergriffen, wie ich sie schon lange nicht mehr erlebt hatte. In meiner
Phantasie versuchte ich mir auszumalen, was

mieh jenseits der Materiequelle erwartete—wenn das tatséchlich unser Ziel war.

An mich gewandt, fuhr Laire fort: “Du brauchst dir keine Sorgen zu machen, Atlan. Der Wechsel auf die
andere Seite ist vollig ungeféhrlich.”

“ Aber das Training wurde nicht wie geplant abgeschlossen”, wandteich ein.

“Dasist richtig”, gab er zu. “ Aber das Training hat mit dem Ubergang auf die andere Seite nichts zu tun.”

Das war ein deutlicher Hinweis darauf, dal3 man mir bisher nicht die volle Wahrheit gesagt hatte. Ich ahnte,
daR ale Vorbereitungen einem anderen Zweck gedient hatten. Aber welchem? Ich erinnerte mich an das, was Dr.
Jordan mir gesagt hatte. Mit diesen Informationen lief3 sich leider nicht viel anfangen.

“Du wirst mir vermutlich keine weiteren Erklérungen geben”, sagteich zu Laire.

Er schiittelte den Kopf.

“Erst am Ziel wirst du mehr erfahren.”

“Nun gut”, sagte ich gefaldt. “Vor allem ist es wichtig, dald ich aus dem EinfluRbereich Orbanaschols
verschwinden kann.”

Laire und Samhar wechselten einen Blick, den ich nicht zu deuten vermochte.

“Komm!” forderte Laire mich auf. “Wir wollen ale nétigen Vorbereitungen fir den Aufbruch treffen.”

In meinem Innern verkrampfte sich alles. Ich wollte protestieren und meine Entscheidung widerrufen, aber
ich schwieg. Hin und her gerissen in meinen Gefiihlen, folgte ich den beiden Robotern auf den Gang hinaus. Der
Ortswechsal in den Machtbereich der Kosmokraten war endgiiltig beschlossene Sache—er lief3 sich nicht mehr
aufhalten. Pl6tzlich bedriickte mich das Gefiihl, am Rand eines Abgrunds zu stehen. Mein Extrasinn tbermittelte mir
wirre Impulse voller Hektik. Ich kapselte mich dagegen ab, so gut es ging, denn ich splrte, dal3 es verhangnisvoll
sein mufdte, sich darauf einzulassen.

Genau genommen gehdrte ich bereits nicht mehr in dieses Universum.

10. Perry Rhodan



Wir befanden uns in einem Korridor, der so niedrig und eng war, dald ich mich kaum darin bewegen
konnte. Der wesentlich kleinere Vilthaner hatte keine Schwierigkeiten. Das Licht war nur gedéampft, aber ich konnte
ale Einzelheiten unserer Umgebung gut erkennen. Der Gang, den wir benutzten, gehtrte offenbar zu einen
Transportsystem der Weltraumfabrik.

Innerhalb der letzten Minuten war mein Zutrauen in Beccas Zuverlassigkeit gewachsen, denn wir waren
weder entdeckt worden, noch hatten wir einen Androiden zu sehen bekommen. Ich konnte also hoffen, dald wir ohne
Zwischenfélle den Aufenthaltsort Atlans erreichen wirden. Was sich dann jedoch abspielen wirde, konnte niemand
vorhersehen.

Becca hielt inne und mal? mich mit einem abschétzenden Blick.

“Warum gehen wir nicht weiter?’” erkundigte ich mich ungeduldig. “Du weildt, da3 wir keine Zeit zu
verlieren haben.”

“Eines habe ich unbeachtet gelassen”’, sagte er niedergeschlagen “Du bist zu grof3, um durch die
L uftschéchte zu kriechen. Das bedeutet, dal’3 wir nicht den Weg einschlagen kénnen, der am sichersten wére.”

“Warte”, sagte ich. “Ich kdnnte meinen Schutzanzug ablegen.”

“Das wére eine nur unwesentliche Verdnderung.”

Argerlich gestand ich mir ein, da ich auf seine Beurteilung der Lage angewiesen war_ auf das Urteil eines
Kindes.

“Und was tun wir nun?’

“Ich denke gerade darliber nach”, erklérte Becca. “Es I8 sich nicht vermeiden, dal3 wir ein grofReres
Risiko eingehen. Das heif3t, da3 wir uns auf das nachsthéhere Deck begeben und von dort ...”

Er unterbrach sich und neigte den Kopf, als wiirde er lauschen. In diesem Augenblick hérte ich die Schritte
ebenfals.

“ Auf dem Hauptgang kommt jemand voriiber”, informierte mich Beccaleise.

“Nartus und seine Androiden”, vermutete ich. “ Sie machen vermutlich Jagd auf mich.”

Er verneinte.

“Das ist nicht ihr Schrittrhythmus. IThn wirde ich leicht erkennen. Es sind drei Personen, eine von ihnen
bewegt sich wie du.”

Ich hatte keine Zeit, das scharfe Gehor des Vilthaners zu bewundern.

“Atlan!” stiefd ich hervor. “Sie bringen ihn in einen anderen Sektor. Seine Begleiter sind wahrscheinlich
Laire und Samkar.”

Becca schien zu erschauern.

“Die Stahlernen”, flusterte er ehrfirchtig.

“Du wirst doch j etzt keine weichen Knie bekommen”, sagte ich bestiirzt.

Der Tranglator fand offenbar kein passendes Synonym in der Sprache der Méchtigen, denn er verweigerte
die Ubersetzung.

“Wir mussen versuchen, ihnen zu folgen”, bedréngte ich den jungen Fremden.

“Neerad wirde es nicht fUr richtig halten, den Stéhlernen nachzuspionieren”, sagte er zogernd.

“Neerad hélt sich in einem anderen Teil der Station auf. 13u bist alt genug, um deine Entscheidungen ohne
seinen Rat zu treffen.”

Es war sicher nicht richtig, auf seinen jugendlichen Stolz zu spekulieren, aber ich sah keine andere
Maoglichkeit, ihn zu beeinflussen. Er setzte sich wieder in Bewegung, antwortete mir jedoch nicht. Ich folgte ihm in
der Hoffnung, dal? er meinen Wunsch erfillte.

Ab und zu hielt er inne, um zu lauschen. Manchmal horte ich die Schritte der drel anderen sehr deutlich,
dann wiederum wurde es so still, daf? ich flrchtete, wir hétten Atlans Spur verloren. Beccas Gehdr war dem meinen
offenbar trotz der Helmverstarker meines Schutzanzugs tiberlegen.

Wenig spéter standen wir in einem der typischen Géange, die die einzelnen Raume der Weltraumfabrik
miteinander

verbanden.

“Hier sind sie erst vor kurzem vorbeigekommen”, verkiindete Becca.

[ch hétte nicht gewuf3t, wohin wir uns wenden muf3ten, aber der Vilthaner orientierte sich schnell. Er schlug
eine sehérfere Gangart ein.

“Kannst du dir vorstellen, wohin sie ihn bringen?’ fragte ich.

“Nein”, sagte er knapp.

Meine Befrchtungen, wir kénnten zu spat kommen, um noch eingreifen zu kénnen, wuchsen. Ich war nun
sicher, dal3 Laire und Samkar versuchen wirden, Atlan so schnell wie méglich durch die Barys zu bringen.
Vermutlich wollten sie die Wiederherstellung von Atlans Extrahirn den Kosmokraten Uberlassen.



Ein seelisch kranker Atlan als Unterhandler der Menschheit bei den bisher stérksten Méchten, von denen
wir gehort hatten, ein Atlan, der mich fur den arkonidischen Orbanaschol hielt. Das mufite zwangslaufig zu einer
Katastrophe fuhren.

“Ich winschte”, sagte ich zu Becca, “ich konnte dir begreiflich machen, worum es geht. Aber das wére
sicher zuviel von dir verlangt. Es gentigt mir, wenn du mich zu Atlan fuhrst, ohne dafd wir aufgehalten werden.”

Becca sagte bekiimmert: “Du machst einen niedergeschlagenen Eindruck, das stimmt mich traurig.”

Immerhin erkannte er, in welcher Stimmung ich mich befand. Das wirde seine Hilfsbereitschaft verstérken.

Wir durchquerten mehrere Gange, dann blieb der Vilthaner erneut stehen und machte mir ein Zeichen,
dessen Bedeutung ich nicht verstand.

“Sie bringen deinen Freund offenbar in eine Halle, in der sich auch mein Vater kiirzlich aufhielt. Dort soll
jener Méachtige verschwunclen sein, der sich Kemoauc nannte.”

“Das bedeutet, da3 sie ihn in alernéchster Zeit wegschaffen wollen!” stief3 ich hervor. “Vorwérts, Beccal
Wir durfen keine Zeit mehr verlieren.”

Er rannte los. Es war erstaunlich, welche Geschwindigkeit er erreichen konnte.

“Sind Androiden in der Nahe?’ rief ich ihm zu.

“Nein”, gab er zuriick.

“Bist du im Besitz irgendwelcher Waffen?” fragte ich. “ Oder kannst du uns Waffen beschaffen?”’

“Nein”, sagte er, aber ich spurte deutlich, dal3 er log. Vermutlich furchtete er, Gewalttétigkeiten Vorschub
zu leisten, wenn er mir in dieser Beziehung half. Ich respektierte seine Haltung, denn ich hétte an seiner Stelle sicher
nicht anders gehandelt. Meine Erfolgsaussichten sanken dadurch allerdings betréchtlich. Wie sollten Becca und ich
Atlan entfihren, wenn Laire und Samkar bei ihm waren? Ohne Waffen hatte ich gegen die beiden Roboter keine
Erfolgsaussichten. Meine einzige Hoffnung war, die Helfer der Kosmokraten zu tiberraschen.

Wir bogen in einen Hauptgang ein, an dessen Ende ein grofes Tor lag. Es stand; offen und miindete in eine
Halle, die in strahlende Helligkeit getaucht war. Wenn sich dort jemand aufhielt, bewegte er sich auf3erhalb des
Sichtbereichs. Becca bedurfte der optischen Bestétigung offenbar nicht, denn er sagte: “Sie sind dort vorn!”

Ich sah ihn nachdenklich an. Er hatte mir viel geholfen, und es wére unverantwortlich gewesen, ihn noch
tiefer in diese Sache zu verwickeln.

“Ich komme von nun an ohne deine Hilfe zurecht, mein Freund”, sagte ich zu ihm. “Du kannst zu deiner
Familie zurtickkehren.”

“Aber wie willst du ohne mich zu deinem Raumfahrzeug finden?’

Diese Frage war berechtigt, aber ich sah die Lage inzwischen niichterner. Die bevorstehende Entscheidung
Uber das Schicksals Atlans beeinflul®te mich nachhaltig. Ich spirte, da3 die Zwéange der vergangenen Tage
allmahlich von mir abfielen. Stérker als bisher wurde mir bewufd, dal3 ich eine Serie von Fehlern begangen hatte.
Vor alem meine Haltung gegentber Atlan war falsch gewesen. Mein Vorgehen war jedoch einer inneren .
Verénderung entsprungen, die ich wahrscheinlich bei meinem Aufenthalt in der Materiequelle durchgemacht hatte.
Atlan war es nicht anders gegangen. Nun begann ich mich wieder davon zu befreien. Es hatte wenig Sinn, den
ungenutzten Chancen nachzutrauern—es ging jetzt nur noch um Atlan. Nach wie vor wollte ich seinen Besuch bei
den Kosmokraten verhindern, wenn nun auch unter vollig anderen Gesichtspunkten.

“Es wére eine lllusion, zu glauben, Atlan und ich kdnnten die Space Jet erreichen”, sagte ich zu Becca
“Ich muf jetzt auf die Vernunft der Stéhlernen hoffen. Du wiirdest nur den Status deiner Familie geféhrden, wenn du
an meiner Seite bliebest.”

Man konnte dem jungen Extraterrestier in mancherlei Beziehung Unverstandnis vorwerfen, aber in diesem
Augenblick zeigte er eine bemerkenswerte Einsicht.

“Ich verlasse dich, wenn du es wiinschst”, sagte er und zog mit gesenktem Kopf davon.

“Achte auf die Sicherheit deiner Familie!” rief ich ihm nach. “Und vielen Dank fur ales!”

Ich hoffte, da3 Neerad und seiner Sippe bei der bevorstehenden Versetzung der Weltraumfabrik kein
Schaden widerfuhr. Nach allem, was ich Uber die Kosmokraten wuldte, bestand diese Gefahr eigentlich nicht.

Kaum, dal3 Becca aul3er Sichtweite war, bewegte ich mich auf die Halle zu, in der sich die beiden Roboter
und der ,Arkonide aufhielten. Zum Gluck waren keine Androiden anwesend, denn die Demonteure hétten mich
sofort festgenommen und in meiner Unterkunft eingesperrt.

Ich bewegte mich auf die Halle zu. Als ich das Tor fast erreicht hatte, konnte ich die einzelnen
Einrichtungsgegenstande unterscheiden. Uberrascht stellte ich fest, daR der Raum wie ein groRes, prunkvolles
Speisezimmer eingerichtet war. Einer der langen Tische schien sogar aus Holz zu bestehen. Verwirrt hielt ich inne.
Eigentlich hatte ich damit gerechnet, einen mit fremdartigen technischen Geréten vollgestopften Saal zu betreten.
Dieser Raum stellte einen Anachronismus dar. Welchem Zweck mochte er bisher gedient haben? Es war mifig,
lange darliber zu rétseln. Vielleicht war er von jemand eingerichtet worden, der hier in der Fabrik Ieben muf3te und
daher versucht hatte, sich einen Hauch von Vertrautheit mit nachgebildeten Utensilien seiner Heimat zu schaffen.



Vielleicht war dieser Unbekannte Samkar gewesen.

Ich horte Stimmen und konnte die Laires und Atlans unterscheiden.

Vorsichtig trat ich ein.

Samkar war verschwunden.

Laire und Atlan sal3en nebeneinander am Kopfende eines Tisches auf dem Teller und Trinkgefalie standen.
Alles sah recht altertimlich aus, und wére Laire nicht gewesen, hétte die Szene auch in ferner Vergangenheit auf der
Erde spielen kénnen. Atlan hielt eines der Gefalie, die wie Pokale aussahen, in der Hand. Unwillkirlich dachte ich
beim Anblick Atlans und Laires an zwel gemitliche Zecher. Aber dieser Eindruck trog.

“Du solltest diese Kostlichkeit geniefen”, sagte der Roboter gerade. “Es wird fur lange Zeit der letzte
Schluck gewesen sein, den du in diesem Universum zu dir nimmst.”

Ich war weit davon entfernt, Laire romantische Anwandlungen zuzutrauen, vielmehr sah es ganz so aus, als
wollte er Atlan in eine Stimmung der Ruhe und Ausgeglichenheit versetzen.

Atlans Blicke waren ins Leere gerichtet. Die Spuren eines verwirrten Geistes waren allzu deutlich und
erschitterten mich tief.

“Manchmal”, horte ich ihn mit dumpfer Stimme sagen, “erscheint mir mem Leben wie ein
immerwahrender Abschied.”

Laire verstand die Bedeutung dieser Worte sicher nicht, ich daftir um so besser. Ich muf3te an mich halten,
dadich nicht auf den Arkoniden zuging und ihm eine Hand auf die Schulter legte. Da er mich fir Orbanaschol hielt,
hétte eine solche Geste nur Komplikationen hervorgerufen.

“Wie lange werde ich auf der anderen Seite bleiben?” fuhr Atlan fort.

“Darliber sprechen wir jetzt besser nicht”, entgegnete Laire darauf ausweichend.

Er wandte den Kopf und sah mich im Eingang stehen.

“Rhodan!” rief er unglaubig. “Wie kommst du hierher?’

Sein Ausruf machte auch Atlan auf mich aufmerksam. Der Arkonide sprang auf und stief3 dabei seinen Sitz
um. Der Pokal kippte um, sein Inhalt ergof3 sich Uber den Tisch.

“Das ist nicht Rhodan, sondern Orbanaschol!” stiefd er mit allen Anzeichen wilden Zorns hervor. “Du hast
mich betrogen, Laire. Natiirlich steckst du mit ihm unter einer Decke.”

Niemals zuvor hatte ich den Roboter so verwirrt gesehen. Er sah offenbar seine Plane geféhrdet und wulite
Uberhaupt nicht, wie er sich verhalten sollte.

Schliefdlich sagte er: “Orbanaschol wird tun, was ich ihm befehle.”

Ich blieb unschliissig stehen, denn ich ahnte, dal3 eine falsche Bewegung die Situation noch bedrohlicher
machen wiirde.

“Wie konntest du nur so leichtfert ig und gedankenlos handeln?’ fragte Laire. “Du geféhrdest nicht n ur
Atlans Sicherheit, sondern auch deine eigene.”

Ich antwortete: “Ich denke Uber verschiedene Dinge jetzt vollig anders, Laire. Es erscheint mir nicht mehr
so wichtig, dald ich auf die andere Seite gelange. Aber ich muf? an meinen Freund denken. In diesem Zustand diirfen
wir ihm keine weiteren Strapazen zumuten. Sobald er sich erholt hat, kénnen wir gemeinsam beratschlagen, was zu
tunist.”

Die Augen des Roboters leuchteten auf.

“Esist zu spét”, sagte er ruhig.

Seine Antwort traf mich schwer, denn ich fihite die Tiefe ihrer Bedeutung. Unter der Obefflache des
Sichtbaren spielten sich hier offenbar Dinge ab, die ich nicht verstehen konnte.

“Was heilét das?’ fuhr ich ihn an. “Du willst doch nicht etwa behaupten, dal? Atlan sofort gehen mul3?”’

“Der Prozefd des Ortswechselsist bereits eingel eitet worden”, bestétigte er.

Ich deutete auf den Arkoniden, der in geduckter Haltung dastand und mich angriffslustig beobachtete.

“Da steht Atlan in Fleisch und Blut vor mir, Laire. Du brauchst uns beide nur zur Space Jet zu bringen,
damit wir zur BASIS zuriickkehren kénnen.”

“Du willst es nicht begreifen”, sagte Laire kopfschittelnd. “Atlan ist bereits auf dem Weg an sein Zidl,
wenn das auch noch nicht sichtbar geworden ist.”

Zweifellos sprach er die Wahrheit. Instinktiv frchtete ich die Entwicklung von etwas Unheimlichen, dasin
diesem Raum begonnen hatte.

“Warum redest du tberhaupt mit ihm?” mischte Atlan sich ein. Er sprach mit halerfiillter Stimme.

“Er hat ein Recht auf Erklérungen”, versetzte der Roboter. “Er ist nicht Orbanaschol.”

Atlan lachte gellend.

“Ich wirde ihn unter Tausenden von Mannern erkennen.”

Ich ging auf den Tisch zu und ergriff einen der gefiiliten Pokale.



“Halt!” rief Laire. “Ich will nicht, dal3 du davon trinkst. Wenn du durstig bist, werde ich dir ein geeignetes
Getrank anbieten.”

Er ergriff eine von mehreren Kannen.und flllte daraus einen der Trinkbecher.

“Was fir ein Unsinn”, sagte ich. “Ich werde aus diesem Pokal trinken.”

_ lch 6ffnete meinen Helm und zog ihn zurilick, so dal3 er sich gleich im Nacken zusammenfaltete. Mit
wenigen Schritten war Laire bei mir und schlug mir das Geféf3 aus der Hand.

“Estut mir leid”, sagte er.

Ich starrte ihn an und versuchte zu begreifen, was geschah.

“Das Getrank hat etwas mit den Vorbereitungen zu tun”, erriet ich.

“Es hat bestimmte Auswirkungen auf den Metabolismus. Es zu trinken und dann nicht auf die andere Seite
zu gehen, kénnte den Tod bedeuten.”

Ich begriff, dald Atlan bereits getrunken hatte, deshalb behauptete der Roboter, dal3 es fir den Arkoniden
kein Zurtick mehr gab. Ich schiittete den dunkelfarbenen Inhalt des Pokals aus.

“Dal3 ich mich von meinem Freund unter solchen Umstanden trennen mul3, ist ein harter Schlag fur mich”,
sagteich zu Laire. “Er geht, ohne mich zu erkennen, schlimmer noch, er hélt mich fur seinen argsten Feind. Ich kann
nicht mit ihm dartiber sprechen, was er den Kosmokraten sagen soll.”

“Das:wird er auch ohne deinen Zuspruch wissen.”

“In diesem Zustand?’ Ich lachte ironisch.

“Es 183 sich nun einmal nicht éndern”, erklarte der Roboter lakonisch. “Samkar ist bereits aufgebrochen.
Atlan und ich werden ihm nun folgen.”

Obwohl ich das Gefiihl hatte, irgend etwas tun zu miissen, stand ich nur hilflos da.

“Wann wird Atlan zuriickkommen?’ wollte ich wissen.

Nach kurzem Zbgern antwortete Laire: “Es ist besser, wenn ihr nicht auf ihn wartet, sondern sofort mit der
BASISin Richtung Milchstral3e aufbrecht.”

“Wie lange genau wird er auf der anderen Seite bleiben?’ dréngteich.

“Das kann ich nicht genau beantworten, aber eswird fir eine lange Zeit sein.”

Wenn er “fUr immer” gesagt hétte, ware die Wirkung nicht schlimmer gewesen. Was hatten die
Kosmokraten mit dem Arkoniden vor? Die Antworten, die mir auf diese Frage einfielen, erschienen mir immer
unzureichender. Eine Trennung von Atlan—noch dazu unter solchen Umstanden erschien mir unertréglich.

“Sobald wir gegangen sind, wird Nartus dich zur Space Jet bringens<, drang Laires Stimme in meine
Uberlegungen. “I1ch gebe ihm vor unserem Aufbruch einen entsprechenden Befehl.”

“Warte!l” rief ich. “Ich well3, dal3 du dich jederzeit mit den Kosmokraten in Verbindung setzen kannst. Ich
madchte mit ihnen reden und ihnen nochmals meine Ansichten klarmachen.”

“Die Moglichkeit, jederzeit mit den Kosmokraten zu sprechen, ist einseitig”, setzte mir Laire auseinander.
“Das heildt, dal3 sie immer, wenn sie es fur richtig halten, Kontakt mit mir aufnehmen kénnen. Umgekehrt ist das
nicht moglich. Ich kann sie zwar anrufen, aber ich kann nie sicher sein, ob sie darauf reagieren.”

“Dann versuche es! “

" Das habe ich bereits getan.”

“Versuch, es noch einmal!”

“Ich weil3, dal3 es sinnlos ist”, erwiderte er. “Aber zum Zeichen meiner Verbundenheit mit dir will ich es
tun.”

Er konzentrierte sich. Ich blickte abwechselnd von Atlan zu ihm. Der Arkonide anderte seine feindselige
Haltung nicht. Er beobachtete mich lauernd.

“Nichts’, sagte Laire nach wenigen Minuten. “ Sie andern ihre Entscheidung nicht.”

Er ndherte sich Atlan. Die Szene besal? gleichzeitig etwas Gespenstisches und etwas Endguiltiges.

“Atlan!” rief ich beschwdrend. “Du allein bist jetzt noch in der Lage, etwas zu tun. Weigere dich, auf die
andere Seite zu gehen, bevor man uns nicht sagt, was dich dort erwartet.”

Sein Gesicht verzerrte sich. Ich hatte den Eindruck, dal? er schrecklich litt. Auf eine nicht zu erkldrende
Weise schien er sich seines Dilemmas bewuf3t zu sein. Seine Hande kriimmten sich wie Klauen.

“Gib mir eine Waffe! “ fuhr er Laire an. “Ich will diesen verdammten Tyrannen téten.”

“Er ist dein Freund”, korrigierte Laire sanft.

“Er ist Orbanaschol!” kreischte Atlan—und dann verschwanden sie.

Sie verschwanden von einer Sekunde zur anderen, ohne die geringste Spur zu hinterlassen. Nicht einmal
das bei einer Teleportation dbliche Flimmern entstand.

Ich taumelte. Atlans letzte Worte hatten mir nur allzu deutlich gezeigt, wie es um ihn stand. Er hatte mich
mit der Uberzeugung verlassen, daf3 ich Orbanaschol war. Diese Uberzeugung nahm er mit auf die andere Seite.



Welche Auswirkungen muf3te das haben? Ich war vollig verzweifelt.

Einen Mann, der jahrhundertelang an meiner Seite gelebt hatte, auf diese Weise zu verlieren, war ein harter
Schlag. Neben Reginald Bull war er mein bester Freund gewesen.

Ich stand noch immer wie geldhmt da, als Nartus in Begleitung eines Androiden den Saal betrat.

“Ich bin gekommen”, sagte der Anfihrer des Demontagetrupps, “um dich zu deinem Raumfahrzeug zu
fhren. Es ist besser, wenn du die Weltraumfabrik nun verléldt, denn wir haben bereits begonnen, ihren
Drugun_Umsetzer zu justieren.”

Ich dachte an meinen urspriinglichen Plan, mich in dieser Station zu verstecken und ihren Riicksturz an den
Ursprungsort, der meines Wissens jenseits der Barys lag, mitzumachen. Aber diesen Entschlul hatte ich zu einer Zeit
gefaldt, daich mir Gber meine Absichten nicht im klaren gewesen war. Inzwischen hatte ich zu mir selbst gefunden,
und ich wuldte, daf3 ich keinen derartig verriickten Versuch unternehmen wiirde.

“Gut”, sagteich leise. “Es hat wohl keinen Sinn, dich Uber Laires Ziel zu befragen, Nartus.”

“Es hat keinen Sinn”, bekréftigte er, und mir war, als schwinge Mitgefhl fir mich in seiner Stimme mit.
“Du mufdt in die BASIS zurtickkehren.”

Eine vage Hoffnung, Atlan kdnnte vielleicht doch noch zurtickkehren, breitete sich in mir aus.

“Ich werde bis zum letzten Augenblick hier warten”, entschied ich. “Unmittelbar vor dem Aufbruch der
Station kannst du mich zu meinem Raumfahrzeug bringen.”

“Nein”, lehnte er ab. “Ich habe nicht mehr viel Zeit, mich um dich zu kimmern, denn meine Mannschaft
und ich werden uns bald intensiv um die Versetzung dieser Station kiimmern missen.”

Es lag etwas in seinen Worten, eine Bereitschaft, den eigenen Willen nétigenfals mit Gewalt
durchzusetzen, das mich von der Sinnlosigkeit weiterer Einwande Uberzeugte.

“Gut”, seufzte ich. “Dann flhre mich zu der Space Jet.”

Der Weg zur Space Jet erschien mir wie ein Marsch durch eine Umgebung, die unwirklich geworden war,
weil sie bereits nicht mehr zu diesem Universum gehdrte. Ich war der letzte stdrende Fremdkdrper an Bord, ein
Anachronismus, deshalb wurde ich entfernt.

Alswir das Kleinstraumschiff erreicht hatten, schaltete ich den Schutzschirm ab und begab mich durch die
Schleuse ins Innere.

“Wir werden die Plattform ausfahren, sobald du alle.Startvorbereitungen getroffen hast”, rief Nartus von
drauf3en. Er wiirde mich wahrscheinlich nicht aus den Augen lassen und sich erst wieder seinen dringenden Arbeiten
zuwenden, wenn die Space Jet im Weltraum und auf dem Flug zur BASIS war.

Ich lief3 mich in den Pilotensitz sinken, schlof die Schleuse und wartete, dal? das Diskusschiff aus dem
Hangar transportiert wurde. Wahrend das geschah, stellte ich eine Funkverbindung zur BASIS her.

Wenige Augenblicke spéter erschienen die Gesichter von Kanthall und Bully auf dem Bildschirm. Beide
sahen erleichtert aus.

“Perry!” stief? Bully hervor. “Wir fingen bereits an, uns Sorgen zu machen, weil wir keine Nachricht von
euch erhielten.”

“Schon gut, Dicker”, gab ich zuriick. “Ich gebe einen umfassenden Bericht, sobald ich bei euch bin. Im
Augenblick binich nicht in der Stimmung dazu.”

Er fragte z6gernd: “Wo befindet sich Atlan?”’

Ich hob den Kopf.

“Auf der anderen Seite”, sagte ich so unbefangen wie mdglich.

“Es... estut mir leid”, versetzte er verlegen. “Ich wufldte, wie sehr dir daran gelegen war, vor ihm ...”

“116r auf damit!” unterbrach ich ihn. “Dal3 Atlan und ich uns wie Narren verhalten haben, weil3 ich
inzwischen. Das hing mit unserem Aufenthalt in der Materiequelle zusammen. Jeder von uns dachte, er wére der
richtige Mann fir diese Mission. Die Kosmokraten wissen sicher genau, warum sie sich fr ihn entschieden haben.”

Bully stellte die naheliegende Frage: “Wann kommt er zurlick?’

Inzwischen war die Space Jet aus dem Hangar gefahren worden. Nartus_meldete sich Giber Normalfunk
und wiinschte mir einen guten Flug. Naturlich war das ein Befehl zum sofortigen Aufbruch. Ich tat ihm den Gefallen
und startete.

“Wann kommt er zurtick?’ wiederholte Bully, diesmal mit grof3erem Nachdruck.

Ich blickte auf und schaute in sein breites, ehrliches Gesicht.

“Ich furchte”, entgegnete ich tonlos, “er kommt nicht wieder.”

11. Perry Rhodan

Bel meinem Betreten des BA SISHangars muf3te ich unwillkirlich an einen heimkehrenden Krieger denken,
der den gespannt wartenden Freunden eine erlittene Niederlage klarmachen mufte. Aber was immer ich an
Erkldrungen hervorbringen wirde—in ihren Augen war Atlan der Sieger in einer auf zwei Personlichkeiten



zugeschnittenen Konkurrenz. Die psychologischen Auswirkungen des. Vorgangs waren nur schwer zu Ubersehen.
Auch mein Bericht Uber Atlans Schicksal wirde daran nichts andern.

“Sein Extrasinn war dem psychischen Druck nicht mehr gewachsen”, sagte ich, nachdem die
Verantwortlichen der BASIS sich in der Hauptzentrale des gigantischen Raumschiffs versammelt hatten. “Man kann
sagen, dal3 Atlan bis zu einem gewissen Grad den Verstand verloren hat. Wir missen uns damit abfinden, dal3 er in
diesem Zustand vor die Kosmokraten tritt. Bis zum letzten Augenblick sah er in mir Orbanaschol, einen
arkonidischen Diktator.”

“Nach eurem Aufbruch war Doktor Jordan bei mir”, erdffnete mir Bully. “Er machte mich darauf
aufmerksam, dal? Atlan sich von ihm untersuchen lief3. Der Arzt meinte, dal3 es kein Bruch der Schweigepflicht sai,
mir bestimmte, bei Atlan aufgetretene Symptome mitzuteilen. Ich erwdhne das nur, weil vidleicht ein
Zusammenhang besteht.”

“Was fur Symptome waren das?’ erkundigte ich mich interessiert.

“ Atlans Metabolismus schien sich umzustellen. Dr. Jordan sprach von einer Art Winterschlaf.”

“Ich werde mich ebenfalls von Dr. Jordan untersuchen lassen”, entschied ich. “Vielleicht kann er dabel
etwas feststellen. Schliefdlich war ich mit Atlan in den Barys und habe auch einen Teil des sogenannten Trainings
absolviert.”

Payne Hamiller drangte sich nach vorn.

“Sie haben sicher Versténdnis dafiir, wenn wir zuvor Einzelheiten Uber diese Weltraumfabrik erfahren
mdchten”, sagte er.

Ich lachelte ihm zu.

“Dazu haben wir wahrerid des Riickflugs in die Milchstral3e sicher noch oft Gelegenheit”, erwiderteich.

Kanthall stief? einen Pfiff aus.

“Wir brechen also auf, ohne auf die Riickkehr des Arkoniden zu warten?”’

“Wir verlassen Erranternohre, sobald die Weltraumfabrik verschwunden ist”, schrankte ich ein. “Behaltet
sie Uber das Ortungssystem in den Augen.”

“Wir geben ihn also auf!” stellte Roi Danton fest.

Ich verstand seine Frage sofort, auch den tieferen Sinn. Es traf mich schwer, dal3 mein eigener Sohn
glaubte, ich kénnte unbewul3t gegen Atlans Interessen handeln, weil er im Wettbewerb um den Zugang auf die
andere Seite als Sieger hervorgegangen war.

Danton war eben nicht an Bord der Weltraumfabrik gewesen. Ebenso wie ale anderen konnte er nicht
verstehen, wie fragwirdig Atlans “ Sieg” war.

“Naturlich geben wir ihn nicht auf”, versuchte ich zu erkléaren. “ Aber wir gewinnen nichts, wenn wir hier
monate _ oder sogar jahrelang warten. Wenn die Kosmokraten ihn zuriickschicken wollen, werden sie ihn an einer
beliebigen Stelle absetzen kénnen—auch auf der Erde.”

Ich wandte mich an Kanthall.

“Nun mochte ich, dal3 man mir das Auge bringt.”

Kanthall zdgerte, und Bully erkundigte sich: “Was hast du vor?”

“Ich will einen Versuch machen”, kindigte ich an. “Vielleicht hat man mir Laires ates Auge Uberlassen,
dadich Atlan per distanzlosem Schritt folgen kann—uvielleicht will man nur meinen Mut und meine Entschlossenheit
prifen.”

“Das werden wir nicht zulassen.”

“O doch!” bekréftigteich. “Ich bin es Atlan schuldig.”

Niemand widersprach jetzt noch. Ich fragte mich, ob meine Entscheidung wirklich altruistischer Natur war.
Versuchte ich nicht, mich auf diese Weise von dem Vorwurf reinzuwaschen, den Freund im Stich gelassen zu haben?

Alsich Laires Auge in den Handen hielt, wurde mir bewufdt, wie wenig wir doch trotz aller in Erfahrung
gebrachten Einzelheiten darlber wuften. Das kalte Material schien sich in meine Hande zu schmiegen. Ich
versuchte, mir vorzustellen, dafd dieses Kunstwerk einer Uberlegenen Technik viele Jahrhunderte im Innern der
Cheopspyramide gelegen hatte. Mehr as zehn Millionen Jahre war es her, dal3 die Loower Laires Auge geraubt
hatten—eine fir einen Menschen uniiberschaubare Zeitspanne, auch wenn es ein Zellaktivatortrager war. Wenn man
Laire und die Plane der Kosmokraten einigermal3en richtig beurteilen wollte, durfte man diese zeitlichen
Dimensionen niemals vergessen. Ich erinnerte mich an die Berichte Uber die Vorgénge auf der Erde und in der
Milchstral3e. Boyt Margor, ein krimineller und geheimnisumwitterter Mutant hatte dieses Auge mifbraucht, um sich
ein machtiges Reich aufzubauen. Er war schliefdlich gescheitert.

Ich wiinschte, ich hétte mehr Uber die Vorgénge in der MilchstraRe gewult.

Nach all seinen Irrwegen lag Laires Auge nun in meinen Handen, und ich konnte mir nur schwer



vorstellen, dal3 ich die Endstation seiner Odyssee sein sollte.

Wer, wie Laire und Samkar, zwischen dem Einsteinuniversum und dem Gebiet jenseits der Barys pendeln
wollte, brauchte zwei verschiedene Augen: eines fir den Normalraum und eines fir die andere Seite. Nach dem
Verlust seines Auges war Laire lange Zeit dazu verurteilt gewesen, im Einsteinuniversum zu verweilen. Nun hatte
man ihm zu einem Ersatz verholfen.

Obwohl ich mir der Bedeutung dieses wunderbaren Instruments sicher nur zu einem Teil bewuf3t wurde,
fhlte ich einen ehrfirchtigen Schauer durch meinen Korper gehen. Zweifellos war dies ein zweischneidiger Besitz,
der sowohl Glick und Macht als auch Leid und Trauer verhief3. In diesem Auge manifestierte sich die Polaritét einer
rétselhaften, nach wie vor untiberschaubaren Schépfung.

Behutsam fihrte ich das Auge vor mein Gesicht. Als ich jedoch hindurchblicken wollte, blieb es
verschlossen. Auch ein distanzloser Schritt war nicht méglich. Das Instrument war desaktiviert. Ich ahnte, dal3 sich
dasin néchster Zeit kaum andern wirde.

Ich wandte mich an die in der Hauptzentrale versammelten Freunde, die meinen Versuch gespannt
beobachteten.

“Es funktioniert nicht”, gab ich achselzuckend bekannt. “Die Kosmokraten haben vorgesorgt, daf3 niemand
von uns dem Arkoniden folgen kann.”

Ich registrierte einige zweifelnde Blicke und Uberreichte Bully das Auge.

“Versuch du esl” forderte ich ihn auf.

Er zupfte sich verlegen am Bart.

“Es geniigt, wenn du es uns sagst”, meinte er.

Hamiller, der seinen wissenschaftlichen Instinkt nicht ziigeln konnte, trat auf ihn zu und nahm ihm das
Auge aus den Handen.

“Sie haben doch sicher nichts dagegen?’ fragte er.

Ich muRdte lachen, denn da er das Instrument bereits an die Augen hielt, war seine Frage nur rhetorischer
Natur. Gleich darauf lief3 er es wieder sinken und gab es an mich zurtick. Er gab keinen Kommentar.

“Ich begebe mich nun zu Doktor Jordan”, sagte ich. “Bully, wirdest du mich in die Krankenstation
begleiten?”’

Wir verlief3en die Hauptzentrale. Mein Freund machte einen bedriickten Eindruck, aber er sprach nicht tiber
seine Sorgen. Ich verstand ihn auch ohne viele Worte.

Der Mediziner begrifite uns zuriickhaltend, anscheinend firchtete er Vorwiirfe, weil er Uber Atlans Besuch
gesprochen hatte.

“Ich moéchte, dai Sie die an Atlan durchgefihrten Untersuchungen an mir wiederholen”, befahl ich ihm.

Er machte sich wortlos an die Arbeit. Nach kurzer Zeit stand fest, dal3 bei mir dhnliche Symptome wie bei
dem Arkoniden auftraten, allerdings waren sie bereits wieder im Abklingen begriffen.

“Was héltst du davon?’ fragte ich Bully, nachdem wir die Krankenstation und den ziemlich ratlosen Doktor
Jordan verlassen hatten.

“Sicher holen die Kosmokraten niemand auf die andere Seite, damit er dort eine Art WinterschlaE halt”,
antwortete der untersetzte Mann sarkastisch. “Ich bin Uberzeugt davon, dal3 es sich nur um eine vorbereitende
Umstellung des Kdrpers auf die physikalischen Gegebenheiten der neuen Umgebung handelt.”

Das war auch meine Ansicht.

Auf dem Weg in die Hauptzentrale erfuhren wir von Kanthall tber Interkom, daf3 die Weltraumfabrik
verschwunden sei. Sie

war den Kosmischen Burgen gefolgt, vermutlich dorthin, wo sich nun auch Atlan, Laire und Samkar
aufhielten.

“Das ist das Ende unserer Mission”, sagte ich zu meinem Begleiter. “Wir haben nichts mehr, was uns in
Erranternohre halt.”

“Ich habe das Gefiihl, daf3 wir auch am Ende einer Epoche stehen”, erwiderte er griblerisch, was sonst
keineswegs seine Art war.

“Das erscheint dir nur so”, sagte ich. “Wir stecken zu tief in diesen kosmischen Verwicklungen, um uns
einfach daraus zurtickziehen zu kénnen. Die Kosmokraten werden_sich wieder melden, vielleicht schneller, als wir
glauben.”

Bully bedachte mich mit einem, mif3billigenden Blick.

“Nach allem, was wir Uber die Vorgange in der Milchstral3e wissen, sollten wir uns zunachst einmal darum
kimmern, die Vélker dort vor weiteren Folgen der Barys Manipulation zu bewahren.”

“Die Materiequelle ist weitgehend saniert”, erinnerte ich ihn. “Es wird zu keinen dramatischen
Entwicklungen mehr kommen. Aber die Kosmokraten haben angedeutet, dal3 ihr System einer kosmischen Ordnung



von machtigen Gegnern bedroht ist. Wir werden uns damit auseinanderzusetzen haben—in welcher Form auch
immer. Denke nur an die Aussagen von ES. Das Geisteswesen versucht, im Mittel punkt seiner Méachtigkeitsballung
Stabilitdt zu schaffen, um den zu erwartenden Gefahren besser begegnen zu kénnen. Unsere Milchstral3e gehort zu
dieser Méachtigkeitsballung.”

“Wir werden uns also nicht auf die faule Haut legen kénnen”, befUrchtete er.

“Willst du das denn?’ fragte ich lachelnd.

Er klopfte gegen seine Brust, dorthin, wo sich der Zellaktivator befand.

“lIst der Status der relativen Unsterblichkeit ein Fluch oder ein Segen?” Er zupfte seinen Bart. “Manchmal
bin ich nicht sicher.”

“Mich beschaftigt mehr die Frage, ob wir Steuermanner oder Marionetten sind”, gestand ich. “Ich glaube,
esist die grundsétzliche Frage der menschlichen Existenz Giberhaupt.”

“Und als was verstehst du dich, Alter?’

“Im Augenblick als Steuermann, der sein Schiff zurtick nach Hause bringt”, antwortete ich.

ENDE

Nachdem Atlan mit Laire zu den Kosmokraten aufgebrochen ist, bleibt Perry Rhodan keine Wahl, als die
Galaxis Erranternohre zu verlassen und mit der BAS S die heimatliche Milchstral3e anzusteuern.

Doch wéahrend die Vorbereitungen zum Abflug laufen,_geschieht etwas vollig Unerwartetes. . .

Mehr darlber berichtet Clark Darlton im ndchsten Perry_Rhodan Band. Der Roman erscheint unter dem
Titel:

DER ORT DER STILE



